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ilAntaù unu jarcento Marks povis kun §ajna pravo aserti, ke alternativo
al socialismo estas barbareco. Eô se ege tragika estis tiu ôi, la. homaro
povls esperi elsaviÇi. Hodiaù la situacio fariQis multe pli grava. Pro la
ekologia krizo la elektoj, kiuin povas fari la socio rilate sian estont-
econ, fariÇis multe pli decidigai. Ni aù realigos ekosocion fonditan sur
la ekologiaj principoi, aù regresos kiel specro. Tio ôi ne estas, laù mi,
apokalipsa retoriko. Gi estas sclenca ju§o, kiun Lagon post tago prav-
igas la vivprincipo mem de nia nuntempa socio.tt

Murray Bookchin (konkludo de "Por ekologia socio")

.,,'p4cEMB.R O 1987



NIKARAGVO ESTAS MALPROKSIMA

Antaù kelkaj jaroj tuta generacio en kelkaj eüropaj landoj
estis konota ktel la ttvjetnama generaciott. Tiam ni pens[s ke
ne estos juste ke granda lando ogrescs malgrandan landon,
ktp. ktp.
Tempoj §onftfcs kaj homoj §onfifos. Nun, evidente, pensoj prt
dfskri mino cto kaj juste c o / maliuste c o t§is provt z ore eksmodaj.

Eble pro tio okazafoj en fora Nlkorogvo (fora el Eùropo, kom-
preneble) ne tiom oltrros altiron. Eble pro ti"o la usona pre-
ztdanto kaj La usono parlamento kaj pluraj olioj usonoj ins-
tancoj koj indtvfduoj povos tute trankvile kaj publike decidi
tntervent en fremdan landon sen Io minimuma rtproôo ftanke
de la kutimaj gardostarantoj prt homaj rajtoj.
lo matjusta, kontraüjura, abomeninda okazas rnter Usono kaj
Nikorogvo, tcaj ôiuj trankvtle plurigardas Io gigonton, ktu pted-
bctas la tnfanon.

Pro tto mi oprnios ke esperanttstoj, kiuj almenoù diros ke ilt
komprenas ton plf oL la ceteraj homoj prt internaciaj rtlatoj,
devus montri ke iti ne estos some bttnd.aj aü vid-rifuzantaj.
Tturilate prezenti§as nun uttu tre bona ebleco. Juna franca
esperontisto kwùabore kun ntkaragvaj esperontrstoj klopodos
aran§i espercntistajn restadojn en tiu fora lando, por simple
koni la sitocton sed ankoü por helpi pri dtfinitaj evolu-projek-
toi.
Se vt estos spfrtte jw:m kaj se v[ §atos utopioin, ktel ekzemple
justecon en internaciaj rilatoj, ktal ne kontakti la jwwn fran-
con (Jean-Louts Husse, 131 rue de la Mertgotte, F-86000
Pottiers, Francujo), aü ne dtsvostrgt ôt tit;Lrt informon inter
viojn esperonttstojn konatojn?

Renato Consettt

Nia kriminala felietono :
La tribunalo de Douai apelacie konfirmis la verdikton korrllirir lrr soldatserv-
rifuzanto Etic Hébert: 14 monatojn da mallibero. Provizorc Iru ttoviQas en

la mallibereio de Douai, sed li petis translokigon al siir rcrprrrro, krri esperas

esti sendata al Rouen. Adreso de Eric en Douai:

Eric Hébert, N" 12173 ?38 B, F 59507 D()tJAl (l«.dcx
(kutime la puna administracio pluensendas leterojrr ;rlvr.rr.rrlrrlrr lror translok-
ita malliberulo).

EKOLOGIO dU IDEOLOGIÜ
Pri la biologia deveno, neütralaj ecoj kaj aplikoj
de la ekologia paradigmo.

kompilis Volfgang Gunther
Asocio de Verduloj Esperantistaj (AVE)

t987

V/olfgang Gunther
Schulstr.T, D-1501 Ahnatal 1, Fii:l
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'têuûadite ta blanhuto (ida"t nur. ie pützolcgial, tceiologiai lzc,i

[izibai le§oj. La indiono maLtamot. Li $ida; la vivoyt ntemJl
lTt:tttam P. Co6[inl

I. ?RI I.A PROELEMO

La demando, ôu ekologio estas (nova) idt'oiogio, venas el ia
politika sfero de la homo, ne el la sciei''cr, Pro tio gi rilatas
al potenco, al potenco de homol sLiper hon oj.

Ekologia pensado ekenigis en politikon nu' de kiam ia ebleco

de ekologiaj katastrofoj postulas tion ôi ar kaü de la tiel nom-

ataj tradiciaj partloj aü ideologioj. ear t mo de la homo prr

morto kaj detruo estas ser-:depencia de Sla/lia aparteneco al

tradiciaj filozofiaj, politikaj kajiaù sociaj lrensomodeloj. Ni ri-
gardas al la akcidentoj ka,i katastrofo! de Three N4ile Island,

?
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Chernobil, la arbaromortado en grandaj partoj de la mondo, la
arido- kaj malsato-katastrofoj kun iliaj milionoj da mortintoj,
la premo de la kreskanta mondlof antaro, la f enerala venenif o
de la biosfero kun plimulti§o de la respektivaj malsanoj kiel
alergioj kaj neürodermatito ktp. Kaj ekologia pensado jam igis
kelkajn partiojn ekologie agi. La konsekvencoj de tiu agado
§anfas konstituciojn kaj partiprogramojn kaj ôe la potenculoj
ekestas devigoj al agado kun investo de materialo kaj mono.

Sed la establitaj sistemoj grandpene provas prezenti la videbl-
if intan krizon kiel de homo sukcese mastreblan paneon kaj la
akutajn perturbojn kiel pure homan fiaskon. Oni vane serôas
principan kritikon de la propra valorsistemo, de la propra ideo-
logio. Pli gravas al la malnovaj sistemoj prezenti ankaü eko-
Iogion, precipe kie gi manifesti§as kiel politika ekologio, t.e.
kiel politika ambicio ekz. forme de eko-partioj, kiel malbonan
kaj netaügan ideologion. ei tio reduktai la problemon sur Ia
nivelon de konataj ideologiaj potencokonfliktoj. Oni ne diskutas
la farbon, sed la manieron farbi.

Nia probiemo eblas do pro tri kialoj. Unue aPartenas al Ia re-
koniloj de nia hodiaüa scienc-teknik-ekonomia tempo rigardi
êiujn aferojn, ankaü ideojn, en la kadro de iu tutpolitika kon-
cepto, de iu ideologio. Due en la êiutaga batalo de la poli-
tikaj fortoj la nocio de ideologio ôefe estas uzata por la poli-
tika kontraüulo en la senco de karakterizado de ties interesoj.
Trie vere ja ekzistas en la formo de la eko-partioj kaj civit-
anaj iniciativoj politika ekologio, kiu dum strebado al re.ati§o
en Ia politiko.klopodas, konkurante kun aliaj, atingi laüeble
plej multe da potenco.

2. PRI I-A A'OCIO DE IDÉOLOGIO

La hodiaüa fenerala kutima apliko de la nocio ideologio Povas
esti karakterizata iene :

2.1. Laü enhavo kai funkcio

Ideologioj entenas tutaiojn de ideoj, konceptoj, opinioj, kon-
vinkoj kaj nocioj pri la sociala kaj poiitika realo de la socio
kaj Ia mondo. Ili strukturigas la socian realon de la homo por
ebligi agadon en fi, plej ofte sen problernigo de la ekzistantal
dilemoj. Ili priskribas la konscion de sociaj grupoj en la paso de

historio kaj pretendas verecon kaj feneralan validecon. Ideo-
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logio do estas samtempe funkcio de sociaj procesoj kaj efek-
tivigilo de sociaj funkcioj.

2.2. Lai deveno kaj funkcio

La scienca jufo rilatas al empirie perceptebla spac-tempa
realo, §i celas konformecon kun la lasta. Kontraste al tio la
ideologio estas valorjufo ; ne objektiva ekkono pri la realo,
sed interpretado de la propra rilataro al §i. La ideologio last-
instance ôiam trovas sin mem en sia ideologio.

La pola marksisto Kolakowski ôi-koncerne rimarkigas : "Ideo-
logio estas la sumo de la konceptoj, kiu servas al socia grupo
(klaso, sed ne nur al Éi) po. la organizado de siaj valoroj,
kiuj esprimas la mistifikitan konscion de ôi tiu grupo kaj f ian
agadon. La sociala funkcio de ideologio konsistas en Ia firm-
igo de Ia valoroj, kiuj necesas por sukcesa agado en la grupo...
Ideologio entenas valorigajn kaj priskribajn juf ojn, kiuj jam...
estas esprimo de la kreo je iuj valoroj aü subordigas ilian
enhavon'al la firmigo de li kred kaj de'la valoroj..."Lu dife-
renco inter ideologio kaj scienco ne estas diferenco inter
mensogo kaj vero. Ili diferencas per siaj sociaj funkcioj kaj
ne per la grado de sia vereco... La ideologio estas determin-
ata per sia funkcio, kiu konsistas en la organizado de valoroj...
La ekzisto de socia konscio dependas de ideologiaj enhavoj."

2.3. Laü ceto kaj funkcio

La nocio ideologio ofte uzatas kiel mal§ata etikedo por inter-
pretaioj de Ia socia realo, malantaü kiuj trovif as certaj inte-
resoj. En tiu senco ideologio estas sistemo de konvinkoj kaj
nocioj, kiu servas al la sukcesigo de potencinteresoj kaj, por
plenumi êi tiun funkcion, prezentas parte fu§konture la socia-
lan kaj ekstersocialan realon.

2.4. Ekzemploj de ideologio

2.4.1. Ideologio de la sociala merkatekononrio

En FRG la ideologio de la t.n. sociala merkatekonomio vualu
la preskaü ne3an§itan strukturon de la kapitalismo, kiu estas
bazo de ôi tiu sistemo. La kapitalisma sociologio asertas, ke
la konkurenco en socio kaj ekonomio kvazaü naturlefe sekv-
igas ties laüeble plej bonan evoluon kaj la progreson por ôiuj
homoj. Sed fustas nur la parta eldiraio, ke la konkurenco
bone efikas rilate kvantecan kreskon de ekonomia produktado.
Ideologia estas la §eneraligo kaj la samter"npa ligado al pro-
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prieta ideologio, laü kiu proprieto, precipe privata propriet.;
pri prociuktiloj, ustas nerezignebla antaükondiôo de progresecaj
evoh-rcj. La sekvoj de privatekonomia konkurenco estas vuai*
ataj : la koncentrifo de kapitalo en la manoj de malmultaj, la
ôiam pligrandifanta sociala malegaleco, la kelkrempa sociala
mizero de la plejmulto de la lofantaro kaj la sociala kaj poli-
tika regado de malmultaj homcj.

2.4.2^ La ideol og lo de [a komunismo

En la ideologio de la komunismo la diktaturo de la proletaro
estu necesa transira tempo de kapitalismo al komunismo. Sed
se oni analizas socialismajn kal komunismajn regosistemojn, oni
renkontas diktaturon de unusola partio, kiu estas organizata
laü la principo de demokrata centralismo kaj êe kiu ôiu poten-
co estas en Ia manoj de malgranda grupo (ekz. la "politburco"
en GDR).

3. ?Rt r-A 
^rocto 

EKorocio-

3.1. Superrigardo

La hodiaüa nocio "ekoiogio" 3stas multforma. Pro tio fara*c
sencon interkonsenti§i en êiu unuopa kazo pri tio, kion oni ce-
las per §i. En Ia sekvantaio estos prezentataj kvar penso- kaj
agado-kampoj, kiuj estas decicle priskribataj per la nocio eko-
logio.

Unue estas komprenata per ekologio pure biologia scienco pri
la rilatoj inter vivestajoj kaj ilia medio. Ci-sence ideologio
estas partoscienco de la biologio.

Due ekologio estas la doktrino pri la reciproke ligataj le§oj
de la tuta viva mondo. Ci-ser,ce ideologio estas pontoscien(:o
aü supera scienco de ôiuj cete-aj pri la vivo okupi§antaj scien-
coj kaj la biologio estas nur parto de ôi. tiu pontoscienco" Tien
ôi apartenas la lefoj pri la biokibernetiko.

Trie ekzistas ekologia etiko ari filozoflo. Ôi tiu evoluis tra la
fundamenta novkonsiderado de: la interrilataro inter ci.;;,!iza,
t.e. kulturo, kaj kreitaiaro, t.e. naturo, Tiu nocieco de la eko-
logio enhavas porhome grar,'ajn valorigojn, rezultantajn el la
ekologiaj sciencoj.

Kvare ekzistas politika ekolcliio, tia, kia estas reprezentatâ
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ekz" en la programoj de la ekologiaj partioj" Ekologio ôi-senca
signifas "Pensi terglobe - agi sui-lokel", ô: kio la homo donas
valorojn nur l<adre de nedtfektita vivo"

Ni povas kompari tiujn kvar penso-. kaj agad-k;rmpojn de ia
ekologio kun sirriilaj de la lnternacra LinE vo Esperanto. Al ta
simpia biologia scienco ekologio kiel unu ;cieirco inter multaj
analogas Ia "simpla" Iingvo Esperanto k el unu lingvo inter
multaj" A1 la pontoscienco ekologio kiei supera scienco, kiu
povas al<celi interkompreni§on, analogas ra pontolingvo Espe-
ranto kiel super;r lingvo kun sarr:a ceio. \1 la ekolc6ia etil<o
I<iel idea konkreti§o de la csencc dc i;. ekologio pol' la homa
socio analogas la E.sperantismo, kiu forrn,l de: ia interna ideo
prezentas idean konkreri$on de la esencc de Esperanto. t(aj
fine analogas al la politika ekologio en l:. forrno de politike
aktivaj partioj la politrke aktiva iingvo Es»erarrio en la formo
de organizaioj, kiuj rrgardas Esperanton rnkaü kie.t poiitikan
enhavon aü aspel<ton de iu aparta koncenlo.

3.1. Ekoiogio kiel biotqia sciemco

Gravas scii, ke ia vorto "ekologio" e:.t;,s devenigita de la
grekaj vortoj "olkos" kaj "logos". "Logqc.,s:" signifas vorto-n en
la senco de doki;'ino. "Oikos" signrfa.s doi- io..n aù rnastrumo-n
en la senco de "loko por vivi"" ei tlu etin:ologra difino giavas
pro tio, ôai: per fi ekdekomence en la no:io ment estas fiks-
ata, ke ekologio celas la vivon kaj ne ia lomon.

La biologo kaj lllozofo Ernst Fiaeckel e,rkondukis la nocjorr
"el<ologiJ' en ia biologioi-r en 1866 en siat "eenerala morfoio-
gio de la organismoj" kaj skribis pri gi : "Pei: ekclogio ni kon-r
prenas la tutan sciencon de ia rilatoj de la org,rnismo al .la

ôirkaüanta ekstera mondo, al kiu ni kaikt ias en pli arnoleksa
senco ôiujn ekzistokondiôojn"" La iasTa 1,arto Cc ti.r origirra
difino anticipas Der ia vortoj "ôiuj ekzi:;t rkonciiôoj" ia postan
pliamplei<sigon cc la nocio en f ran lic,.,i rü validan porvivan
formon. Car al la ekzistoi<ondicoj de org.arismoj kompreneble
apartenas ankaü la homo kaj §iai lia clr,:ri::acio aii kulturo.

Ekologio do estas mediobiologio aü gi iili simpie medioiogio"
la doktrino pri ia mediaj riiatoj kaj vr'.:brzonoj de la vive:,:
aioj, inkluzive ci: ia homo. Ivleciio esitr:r tlifinata unue sub l,"l.

vidpunkto de iu specio klei l<omp,iekso ije por la speci,o vit,o'"
necesaj faktoroj i<aj due sub ia vicip.:r,k1o de ia. med-io kiei
tuto de ôiuj en iu medio realigitaj ,,'ivoportuioj.
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ôi ti., biologia medionocio prinornas tiujn sferojn de la naturaj
vivokondiôoj, kres tuto konsistigas la naruran medion : la sur
la vivestafojn efikantajn vivajn kaj malvivajn ôirkaüojn : at*
mosfero, hjdt'osfero, litosfero, do, faktoroj kiel aero, akvo,
klimatc, §tonoj kaj grundospecoj, pejza§oformoi, bestaro, plant-.
aro samkiel homo kaj civilizacio. La fenerala ekologio sekve
konsideras la naturon tuto kaj per tio fari§is sintezo, iiganta
ôiujn branôojn de la natursciencoj. Per tio Éi ti'anspaSis i;;
kadron de ia biologio kaj estas komprenenda kiel plej grava
naturscienco, kiel "plej supera disciplino de la tuta natur-
sciencor'. Ekologia pensado êiam estas tuteca pensado.

Specioj kaj medio ordi§as en ekologio laü speco de biologia
sociif odoktrino. Giaj bazaj nocioj de biocenozo (sociif o de cr-
ganismoj en apartaj vivejoj) kaj biotopo (vivejo) atentigas pr"i
la nedispartige-bla kunaparteneco de, ôiuj biologiaj unuoj kun
tiu medio, kiu estas la kondiôo de fia viva ekzisto. Ci tiujn
reciproke interrilatantajn unuojn de biocenozo l<aj biotopo orri
nomas ekosistemo kies tuto formas Ia biosferon. Fundamenta
estas ôiani la rilato de strukturif a unuoâlia rnedio. La "eks-
teroil de Ia unuo devigas ôi tiun, se fi volas postvivi, al stabil-
igo de limo kaj al inter§anfo kur' la medio trans tiun limon.

3.3. Ekologio kiel pontoscienco, "nova ekologio"

La biologia medionocio ampleksifas signife, se ni alkalkulas
al la vivestajoj ne nur bestojn kaj plantojn, sed ankaü Ia hom-
ojn, kiuj ja same estas parto de la naturo kaj same rilatas al
la naturaj faktoroj. Per tio aidoaifas al la naturfaktoroj de Ia
medio socialaj kaj kulturaj-civilrzaj. La natura, t.e. L,ioiogia-
tizika medio estas konsiderata en rilato al la ekonomie kaj
teknike determinata medio kiel produktado- ka.i inf ra(=sub)
strukturoj, kaj al la politika-sor:ia medio kun ties valor- kaj
ordo-sistemoj. Per tio la ekologio estas ankaü doktrino pri ia
rila'toj inter homoj kaj naturo. Analizata estas la inter:"iiataro
inter la natura medio kaj ia §an§i§aj socialaj, el<ononriaj, poli-
tikaj kaj kulturaj donitajoj" Objekto de tiel komprenata eko-
logio estas la tuta kompleksa interpiektaro de la reciprokaj
rilatoj kaj efikoj de ôiuj vivestajoj kaj medioj.

mezureblaj. Multaj homoj iompostrome kaj plikajpli ekkonas,
ke ia scienc-teknika revolucio ôe superrega optimisma-antro-
pocentra-ekonomisma homkoncepto degeneras al ilo de aro-
ganta, senbrida kaj ekskluziva memkontentifo de la specio
"homo sapiens sapiens" laù la moto de Erici-r Fromm : t'Mi es-
tas tio, kion mi havas kaj kion mi konsumas". La kronike eks-
pluatema interveno de la civilizo en la rraturon kaüzas ôe
kresko de la rnondlofantaro pliifon de maisato kaj deficitaj
rikoltoj, redukton de fekundaj grundoj, akrifon de la klimatoj,
fine malintegri§on de tutaj naturaj reguligaj cikloj pere de
poluciado kaj malpleni§o de ia tutmondaj genrezervujoj pro
la formortado de bestoj kaj plantoj. Perceptado kaj kompren-
ado de la biosfero kiel integra tutsistemo, de kies funkcianta
komplekseco plendependas ankaü la homa bonfarto, malaperas
malantaü la senmezuraj postuloj de la homaro, kiu restigas
nur tiom de la naturo, kiom hazarde eskapas prilaboradon kaj
forkonsumadon. Tiel estos formortigitaj gis la ja.ro 2000 I5
gis 20 procentoj de êiuj besto- kaj planio-specioj, t.e. ô.2
milionoj.

Al la kaüzoj de la naturdetruo apartenas :

- Homaj impulsoj kaj ecoj kiel materialismc, avido, senmezur-
eco, postulema mentaleco, konsum- kaj [.rospero-orienti§o,
strebado al akirado, sukceso kaj potencc.
- La en la juda-krista tradicio ankranta antropocentrisnro
(homcentri§emo), Ia redukto de la biblia kaj eklezia mesafoj
je la homo, t.e. neglekto de la konserva komisio favore al la
subiga ordono.
- Natursciencaj kaj teknikaj evoluoj kaj eltr ovoj, industriigo.
- Ekonomia liberalismo kaj la kun f i ligataj principoj de kon-
kurenco, profito kaj de ekonomia I'kresko""

- Orientaj planceloj.
- Traktado de la naturoresursoj kiel "libe,-ajn", senlime kaj
senpage disponeblajn havafojn.
- Rapida kresko de la mondlo§antaro kun t-es plii§aj postuloj
pri la resursoj de Ia tero.

Aparte atentigendas jenaj faktoroj :

Unue la mediokrizo komprenendas sub la vidpunkto de la
eksponenta t.n. ekonomia kresko. La al tigo de la nacia pro-Devenpunkto de la konstitui$o kaj de

ekologia etiko (samkiel de ekologia po
la nova ekologio kaj de
litiko) estas ia mediokri-

zo, kiu en realo ja estas l<rizo de la civilizita homo. La eksce-
*i a" la homa socio kiel t.n. civiliznra§ino koncerne eksplu-at-
adon de la resursoj, elôerpi§on de la naturaj provizoj kaj polu-
ciadon de la biosfero samkiel ties sekvojn farifis videblaj kaj
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dukto surbaze de eksponentaj kreskokvotoj Post certa temPo
kaüzas kolapson de la sistemo. Ekonomia "kresko" sekvigas
krom la ekologiaj dama§oj ankaü plii§ajn socialajn kostojn.
Kreskanta parto de la nacia produkto servas por mildigo de
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la kreskokaüzitaj dama§oj. Notendas êi-kuntekste, ke ekspo-
nenta kresko el nepartia biologia perspektivo estas nega.tivaîo:
gi objektive ne estas entenata en la pensostrukturoj de la
homo, kiu havas denaskan mankon de imagopovo pri geometria;
plimulti§oj. La malsano kancero estas ekzemplo de videbla
konkretifo de ôi tiu I'nenatura" kreskomodelo.

Due ia nocio de racieca kaptilg, kiu origine devenas el ia eko"
nomio kaj kiu cetas tioq 

.t<e 
êXz" tiu, kiu malpuriga.s akvori,

iam devos ankaü mem trinki ôi tiun malpurigitan akvon, povas
esti pliampleksigata al ôiuj ideologioj kaj agadokonceptoj.
El<olcgia pensado êi-kuntekste signifas analizi tiujn konceptojn
koncerne tiajn raciecajn kaptilojn.

Do, en la ekologio natur- kaj soci-sciencoj estas iigendaj, ô:,;r
la mecj.okrizo devas esti venkata kaj ôar prrdemandendas le
rolo de la homo kaj de §iaj/liaj ekonomiaj, socialaj kaj po.titi-
kaj sistemoj kiel parto de la rl:ikos""

Nc ol<upi§ante pri izolitaj unurpaj efikoprincipoj en la naturo,
sed pri la funkcikoncerna tutoco de la naturinterrilatarci i<aj
la efikoj de homaj sistemoj sur la socion kaj la naturan rnedioi-,
kiel tutecan ekologian sistemor, §i ne plu estas speciala kai-npo
de la biologio. Ekologio ne estas scienca specialdisciplinc apuC
aliaj, sed maniero ekokupi§i Jrri esplorado de naturinterrilar-
aroj kaj de rilataroj inter homoj kaj naturo, kiun la diversai
natur- kaj soci-sciencoj devas alpropri§i" La ekologic estas
sinteza pontoscienco"

Decidigc estas, ke la homo, detruante la naturon, detruas sirr
mem. Si/ll nun estas efikanta samtempe en ôiujn ekosistemojn.
Neniarn antaüe iu specio endan$erigis sian propran piuekziston
per pereigo de aliaj specioj k;-j ties vivejoj. Neniam antaüe ;u
specio kapablis plenekstermi pti ol del< fojojn sin mem kaj ôiun
alian vivon sur la Planedo. Ka neniam antaüe estis tiom l<ons-
cia ai iu specio §ia situacio l"iel "sindrom-o de_mu§okapriio' :

Ju pli da scio pri la minaca situacio estas amasrq.ata xai jr:
pli kiara fari$as la direkto Ce ebia savo, des pli mul'Le ôi tiu
specio - NI: - baraktas en Ia tenâca kaôo de siaj detruenrai
malvirtoj kiel nruSoj en mortiga gluo Devenpunktoj de la krizc
estas intervenoj en la strukturljn kaj funl<cioln cle la tuta eko-
sfero kaj ties naturaj subsistenoj kiel p«:rtantoj de la surte.ra
vivo. Nun la fokuso de ia es'>lorsj estas la vivopo.ro de eiuj
vivantaj sistemoj, êe kio ôiu intervenc en ôi tiu:-r sirut:turon
tra l;r ekologia reto povas retro:fii<i rel<te riî rierekte sur !;r
homan blnfarton.
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La principo de movi§o de ekosistemoj estas la reciproka efik-
ado" La moderna biologio pri tio plii§ e sin direktis atenteme al
Ia analizado de biokemiaj cikloj, Lies reguligaj mekanismoj kaj
endan§eri§oj. Tiu ôi alpa§o pruvifis fekunda ne nur koncerne
"naturajn" ekosistemojn (herbejo, arbaro, lago ktp"), sed ankaü
koncerne sociajn unuojn, kiuj unu al Ia alia kaj al siaj medioj
diverse interrilatas. Ankaü ôi tiuj en si mem dividitaj unuoj
- kutime politik-jure dividitaj populacioj - estas ligataj kun
sia medio per inter§an§aj procesoj, tiaj, kiajn ni konas el la
tuta naturo (energif luoj, kemiaj proi:es6j, socialaj interagadoj
ktp.), parte interplektataj per rilatoi. l"riuj deiras de [a aparta
civiliza povo (kaj malpovo) de ia homo (laboro, tel<niko, sci-
enco).

La nova scienco de homa ekologio analizas Ia rilatojn inter la
homaj vivokomunumoj t<ajIa biologio" ôi direkti§as al la lo§-
antara dinamiko, esploras la fluon de energio kaj de mineraloj
kaj bestaj nutraioj en ekosistemoj kaj provas determini la
kondiôojn de longtempa stabileco de ekosistemoj. Ce tio estas
aplikata nova kompreno de la sistemteorio, en kiu sistemoj
estas komprenataj kiel identecoj, kiuj konservifas en kompleksa
kaj variebla medio per stabiligo de interno/ekstero-diferenco.
Priskribataj estas strukturoj kaj procesoj, kiuj ebligas post-
vivadon de unuo (sistemo) en kompleksa medio; la intereso do
celas kondiôojn de memkonservifo de (eko)sistemo en giu
medio. Tiaj analizoj de sistem/medio-rilatoj kompreneble povas
helpi per laüeble plej frua taksado de la kompleksaj sekvoj de
teknikaj novaioj limigi aü eviti malutilajn efikojn, ekz. en-
danferigon de Ia ozona tavolo en Ia atmosfero per uzado de
dis§prucigaj gasoj. Ekosistema esplorado do povas servi al kon-
servado de la naturo.

Tio ôi fakte ne estas memkomprenebla. Tiom lorge kiom
sistemanalizo en la ekologio servas al mildigo de dama$aj sek-
voj de teknikaj evoluoj por la homa populacio cele samtempan
principan konservadon de ia §isnuna superrega kaj ekspluata
karaktero de la traktaclo de la eksterhoma naturo, Ia danf ero
pri kolapso de Ia el<osistemoj ne malgrandi§as, sed nur estas
pluprokrastita estonten.

Kontraste al tio radikala ekosistema esplorado devus devenl
de tio, ke la homo mem estas parto de la naturo kaj kiel unu-
nura vivestaio povas scii tion kaj voli fin" Sed esti laü propra
volo parto de la naturo signifas la scion esti finhava kiel ôiuj
fenomenoj en la naturo, esti do mortideva. Kiu akceptas tiun
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establitaj per komputoroj kaj (koncedite) la respektivaj premi-
soj. Ili ne legendas ekzakte laücifre, sed donas tendencojn kaj
per tio orientigan helpon pri estontaj evoluoj. Elirpunkto estas
la ekkono, ke priskribeblas multaj evoluoj en la naturo aü en

ôi finitecon, tiu kapablas lasi la naturon libera sen ôiam al-
trudi al §i la propran volon, kiel ajn sistemanalize klerigite.
La kategoria imperativo de la ekosistema esplorado kaj de Ia
traktado de la naturo tekstas tiukaze : "Agadu tiel, ke vi ôiu-
tempe traktas la naturon samtempe kiel_ççlol kai neniam
kiel nuran rimedon.'r

It4old1qed491 estas sistemanaiizaj grandprojektoj, kiuj estas

kresko (La trafluo de energio kaj materio estas daüre kons-
tanta. Tio malgrandigas la influon de ne-inversigeblajoj kaj Ia
nekontroleblan transpa§on de limvaloroj.) 3. La sistemo devas
labori funkcicele kaj ne produktocele (Respektiva inter§anf -
ebleco pligrandigas flekseblecon kaj adaptopovon. La sistemo
postvivas ankaü ôe §an§itaj resursoj (=proponado). 4. Utiligo
de Ia ekzistantaj fortoj laü la 'rjiu-jitsur'-principo anstataü
batalado laü la boksa metodo (Fremdenergio estas pli longe
utiligata (energi-kaskadoj kaj -ôenoj), dum la propra energio
unuavice servas kiel direkta energio. Profitas jam ekzistant-
ajn konstelaciojn, akcelas memreguladon). 5. It{ultobla utiligo
de produktoj, funkcioj kaj organizaj strukturoj (Reduktas
trafluon. Plialtigas la retifan gradon, malaltigas Ia investon
de enêr8io, materialo kaj informado). 6. Reciklado. Utiligo
de cikloprocesoj cele de utiligo de defalaioj kaj kromvarmo
(Devenaj kaj finaj produktoj egali§as. I\Àaterialaj fluoj cirkul-
ifas. Mildi§as ne-inversigeblaioj kaj dependecoj). 7. Simbiozo.
Reciproka utiligo de diverseco pere de kuplado kaj inter§an§-
ado (Favoradas malgrandspacajn procesojn kaj malgrandajn
transportdistancojn. Irlalgrandigas trafluon kaj eksteran de-
pendecon, grandigas internan dependecon. Malgrandigas kon-
sumon.) 8. Biologia formkoncepto de produktoj, metodoj kaj
organizado pere de retrokuplado kun la medio (Konsideremas
endogenajn kaj ekzogenajn ritmojn. Utiligas resonancon kaj
Iaüfunkciajn adaptoformojn. Estigas organan integrifon de
novaj elementoj Iaù Ia ok fundamentaj reguloj).

Resumo

Ekologio kiel pontoscienco estas la scienco pri la reciproka
rilataro de la vivestaioj kaj naturfenomenoj, pri la vivkomun-
umoj kaj iliaj mediorilatoj kaj per tio ankau- de la agadmaniero
de Ia homa socio ene de la naturmastrumado. Tasko kaj sig-
nifo de la ekologio konsistas en la elmontrado de la sekvoj,
kiuj rezultas por la homaro el Ia intervenado de la civilizo
en la naturmastrumon kaj prinomi la kaüzojn de ôi tiuj sekvoj
aü intervenoj. Principe ekzistas du diversai pozicioj koncerne
la problemon de Ia mediokrizo z l-e: La teknologio povas
solvi Ia problemojn de trolofateco kaj malpuri§o kai 2-e : Ne
ekzistas nur teknika solvo de la lo§antara kaj malpurif a

dilemo, necesas ankaü etikaj, lefdonaj, politikai kaj ekonomiaj
limigoj. La ekologio defendas la pozicion, ke ambaü premisoj

$ustàs, sed ôiu pôr si ne estas bazo de politiko aü praktikaj
pa§oj kaj iu sukceso. La dua premiso devas esti akceptata, se
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la socio per unue la nuntempa stato
Sangifoj de tiu ôi stato (levels and ra

kaj
tes).

due la nuntempaj
Dependecoj en Ia

ignoras aü ne
homa agado

senco de pozitivaj kaj negativaj retrokupladoj al iu statogrando
ludas gravan rolon ôe tio, samtempe la pritaksado de malak-
celi§oj. Resume oni povas diri, ke "ôiuj mondmodelaj eksperi-
mentoj unusignife montras, ke la materialaj limoj de la mondo
povas cirlemigi la homon, se §i/li tro longe ilin
adapti§as al ili §ustatempe per sia agado. Do,
ludas la centran rolon en la estonta evoluo.

F. Vester, germana biokemiisto kaj biofizikisto donis ok bio-
kibernetikajn regulojn de postvivopovaj sistemoj. "ei tiuj fun-
damentaj reguloj pruvi§is kadre de la evolucia strategio de la
naturo kiel la internaj gvidaj grandoj de postvivopovaj siste-
moj kaj subsistemoj. Ili pro tio propradire devas validi ankaü
por la sistemo de la homa civilizacio - kiel parta sistemo de
la biosfero - kaj pli facile povas garantii ties postvivadon kaj
evolukapablan formadon ol la stultaj premisoj de unutraka dev-
igo al ekonomia kresko'r. La reguloj donas rekto§nuron kon-
cerne esploradon kaj pritaksadon de ekologie gravaj problemoj
f one de la pontoscienca karaktero de la ekologio. Jen la
reguloj : l. Negativa retrokuplado devas domini pozitivan
retrokupladon (Pozitiva retrokuplado ekfunkciigas pere de mem-
fortigo. Negativa retrokuplado post tio konservadas st:rbilecon
kontraü perturboj kaj transpa§oj de limvalor"oj). "Reguligaj
cikloj stabili§as pere de negativa retrokuplado. Ci tru mem-
direktifo en ciklaj procesoj aü inter limvaloroj estas la plej
grava organiza principo de parta sistemo,, se §i ,,olas postvivi
ene de tutsistemo. Ciu parta siste:mo, l<iu dr:f .n.r:'/e reûvêrS-
i§as en pozitivan_retrokupladon (Circulus vitios,,s) r itme intens-
i§as aù supren aù malsupren, l.€'. ar-i ekspiodas aü malaperas."
(Vester). 2" La sistemfunkcio devas esli sendependa de la
L2



la unua devas esti realigata. En la klasika instrulibro t'Bazaj
Elementcj de Ekologio" de Ia usona ekologo Eugene P. Odum
tekstas, konsiderante ôion : I'La postvivado de Ia homo en por
§i/li digna medio dependas de tio, ôu oni sukcesas atirrgi eko-
logian pensadon sur ôiuj niveloj, ne nur en la naturscienca
sfero, sed ankaü en la socioiogio, ekonomio, la politrkaj scien-
coj, do, per malmultaj vortoj, en ôiuj sferoj de la vivo."

Ceie tion ôi laboras psikobiologo Roger Sperry, nobelpremiito
de 1981, dirante laüsence : ear ia fizike kaj psike gvida funk-
cio de la konscio en Ia cerebro de la homo estas science pruv-
ebla fal<to, pli valoras per ôiuj fortoj adekvatigi aü konformigi
la konscion de la homo al la ekologiaj veroj ol nur terapii la
dama§ojn, kiujn kaüzas ekologie nediferenciganta homa cerebro.

(f ino en venonta Ll)
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Mi ne volas floroin sur mia tombo
aù en iu ain imaga paradizo,
sed dum mia vivo
kai sur nia planedo.

Antaü la nova jarmilo, kiam homoi povas atingi la lunon kaj
esplori alialn planedojn, la homaro ankoraü ne kapablas vivi
pace kaj feliôe aü eê nur interkomprenigi.

Ni povas konstati, ke nia mondo stêras je la bordo de mem-
detruigo, ke
- la respondeculoj pri nia nuna socia vivmaniero mal§paras la

riêajojn de nia Tero, devigas la homojn labori multe pli ol
necese, disvastigas malamon sur la tuta mondo kaj poluci-
igas senlime lê naturon i

- la socia kaj humana prqlreso lamas post la teknika progreso
kun prokrasto de multaj jarcentoj ;

- tradiciaj konceptoj kiel nacio, armeo, religio' eklezio kon-
servas ankoraü Ia saman signifon kaj valoron kiel en la Mez-
ePoko i

- la rabavida ekspluatado de nia tero kaj la senskrupula kresk-
antê poluciigo de la naturo detruas senkomPense niain viv-
esencain elementgjn ;

- ne regas frateco, klereco, amo' vero kaj racio, sed kruelo,
egoismo, obskurantismo, mensogo, trompo i

- kvankam la virinoj konsistigas la duonon de la monda PoPolo,
ili apenaü estas reprezentataf en decidpovaj institucioj ;

- la koncepto pri demokratio estas misuzata kaj bezonas novan
suPernacian difinon,

Tamen, ekologia konscio disvastigas sin kun kuraÉi8a rapid-
eco, malfermante novan savontan vojon, kai humana, racia
pensmêniero komencas akiri influon kaj esperigas nin atingi
pli feliêajn vivkondiêojn.

Se oni rigardas la preskaü senôesan fluon de êiam pli rapidaj

NIDOGMAJ PENSOJ

ANTAU LA N OVA JARMILO
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aütomobiloj sur la aütoSoseoj ; se oni staras antaù nuklea cen-
tralo kaj aviadilportanta §ipo ; se cni vidas kaj aüdas defili
kolonon da tankoj aü formacion da jetaviadiloj ; antaü tia
terura montro de koncentrita energio kaj danfera detrukapablo,
homoj anl<oraü nature sentemaj povas trovi sian situacion kom-
parebla ai tiu de formikoj minacataj de elefanta piedo. Kaj ne
eblas eskapi el tiu minaco, ôar la Tero estas sfero kun limigita
radiuso kaj ne posedas senliman surfacon, kiel pensis la unuaj
§ipnavig istoj.

Ne estas sana nia socio. Se lernejo brulas, la lernantoj
f ojas ; se fabriko disponigas maSinojn, kiuj faciligas Ia laboron,
laboristoj emas rifuzi aü eô detrui ilin. Jen du ekzemploj de
absurdaioj, de malracieco. Kiu kulpas pri tia paradoksa sinteno,
kiu rifuzas pozitivan institucion kiel la lernejon kaj ne volas
teknikan progreson ? Ne Ia infanoj kaj la laboristoj kulpas pri
tio, seci la responsuloj, kiuj kreas kondiôojn en la lernejo por
malami f in kaj maldungas parton de la laboristoj anstataü
redukti ia laborhorojn.

La eE:; teknika progreso okazinta en nia jarcento ne kaüzis
antar-ien-evoluon en la pensmaniero de la plejmulto de la hom-
aro" N4ultaj homoj en Ia inCustrie evoluintaj landoj mezuras la
kvaliton de sia vivo per la potenco de la aùtomobilo, kiun ili
povas aôeti. Ne gravas kiom da libereco iii devas oferi por
tio, aü kiom da sklaveco §i kostas. En usono, Ia sklaveco
estis aboliciita en 1865, tamen §i ekzistas ankoraü ôie - en
pli-malpli latenta formo - ôe multaj institucioj, en kiuj la
vorto obei iudas gravan rolon : armeo, polico, dependa labor-
riiato k.a. Nur la dumviva sklaveco ne plu ekzistas, sed ni
suferas ankoraü tempolimigitan sklavecon. Plej klara ekzemplo
pri tio trovifas en la armeoj - organizaioj principe antidemo-
krataj -, kie la soldato ne agas pro konvinkaj argurnentoj sed
pere de perforto aü minaco de perforto.

ItÀultaj eklezioj ne plu havas armeojn, sed ili poseda-s gran*
dan kapitalon krom dekoj da miloj da tre valoraj konstruajoj
por propagandi siajn mezepokajn ideo.in, kaj tiom da povo, ke
eô agnostikuloj baptigas siajn infanojn pro timo al malavan-
ta§oj en ties socia kaj profesia dependeco. Ekzen-rpio de [a
granda influo de la eklezioj sur Ia §tata aparato trovi§as en la"

Federala Respublrko Germanio, kie la dtversaj ekk-:zioj postulas
impostojri de la baptitaj civitanoj, pri kies enkasigo zorgas
ôiuj kornercaj entreprenoj samkiel okazas por la Stataj impos-
toj. Tio rignifas, ke la §tata administracio estas je la dispono
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de la ekleziaj organizoj.

La mezepoka idealo de viro "duon-monaho kaj duon^soldato"
konservas ankoraü similan valoron ôe multaj ekiezioj, kiuj ne
nur permesas sed eô postulas mortigi "malamikojn" je la nomo
de la "\zera" dio. AIiaj eklezioj toleras ôiujn krimojn kondiôe
ke en la lasta minuto de sia vivo, la pekinto pentos pri siaj
pekoj. Revolvero luj krucifikso povas esti uz\taj samrajte
gir mallonge antaü la morto ; nur tiam devas malaperi- la
revolvero. Stranga imago de dia ;usta, safa kaj ôion observ-
anta, kiu tamen disponigas paradizon ankaü al tiuj .homoj
kiel diktatoroj, torturistoj kaj aliaj krirnirloj.

Surogato de religio estas la nova tendenco krecii je la
ekzisto kaj eô vizito sur nia planedo de eksterteraj estaioj,
kvankam ili ne estas pruveblaj en atingebiaj distancoj" Tamen,
malmultaj homoj kredas, ke eblas starigi feliôigajn vivkondiô-
ojn sur la Tero. Tiu ôi ideo havas ankoraü multe maipli da
adeptoj ol Ia vere utopia imago de vivo post la morto, de
paradizo en la ôielo, ie ajn inter rusaj kaj usonaj kosmonaùtoj.

La sociaj revolucioj okazintaj cn nia jarcento ne §anf is
ankoraü multe nian socion, ôar ili ne estis f is nun fruktodonaj
koncerne la humanan progreson. Tio, kton oni nomas reale
ekzistanta sociaüsmo, estas nur pseüdosociaiismo. Kio, se ne,
estas tia ne imitinda politika sistemo kiu, anstataù forigi la
ekspluatadon de I'homo per ia homo, postuias de siaj labor-
istoj labori pli longe ol en kapitalismaj landoj ? Krome, vere
socialisma lando ne bezonus reteni perforte siajn laboristojn,
sed male tiuj el najbaraj landoj kapitalismaj enirus §in propra-
vole.

cle.
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Oni komprenas senpene, kc-' en epokoj en kiuj regis la kruda
perforto, la fundamento de Ia povo estis la krueleco, la emo
suferigi aliajn homojn. [4alpli facile estas kompreni, kial
nuntempe, en landoj, en kiuj la popolo havas iom da influo
por elekti registarojn, ne regas frateco, amo kaj racio. La
klarigo estas komplika kaj bazi§as en la primitiva pensmaniero,
kiu ankoraü estadas en la homaro : anstataü labori kun siaj
homfratoj por profiti kune de la naturo sen detrui f in, homoj
batalas unu kontraü la alia kaj agas senskrupule aniaü naturo
kaj estontaj generacioj. Kaj por venki pli facile la supozitajn
fremdajn malamikojn, ili elektas ofte demago6an, malhonestan,
fortan kaj kruelan gvidanton, sen pripensi, ke ili mem estos
viktimoj de liaj negativaj kvalitoj. El la samaj kiplol, regantoj
ne hezitas sin alianci kun krimuloj, ôu oficiale kiel solduloj,
ôu ka§itaj kiel sekretaj servoj. Ne malofte ni ekscias pri reg-
istaroj, kiuj pretendas esti demokrataj, sed uzas krimajn me-
todojn kaj pagas krimulojn por plenumi mortigojn. Kaj kiam
oni malkovras la fiagon, anstataü kondamni la responsulojn, la
regantoj protektas tiujn êi kai opinias nest-malpurigantoj
tiujn honestajn homojn, kiuj denuncis la fiagon. Ci-lastaj estas
fakte nest-purigantoj.

El tia sinteno malbone povas naski§i imitindaj homaj mo=
deloj por la junuloj ; male kaptas ôiam pli da juna,i mensoj la
ideo de trneniu futuro", La konceptoj de vero, honesteco, frat-
eco, kiuin la infanoj lernas en la lerneio, ne spegulifas en la
realo. Ekzemple ôe la kristanoj, iam en la unuaj vivjaroj en-
iras la infanan menson la mensogo pri la kristnaskaj donacoj
fare de maskitaj viroj, Sekvas la konkurbataloj : kiu estas la
plej rapidar la plei forta, la plei ruza ? Tamen, kiu estas la
plej helpema, la plej bonkora, la plej honesta, tio §ajnas ne
valori. Fremda sinteno por mi, êar mi preferus vivi kune kun
helpemaj homoj ol inter ruzuloir mensoguloj kaj perfortuloj.
Tiurilate estas meditinda la sperto de eüropa instruistino en
Iatinamerika vila$o, kie §i vizitis lernejon kqj, por ekkoni la
scinivelon de la infanoj, aran§is konkuron en klaso, Grupo da
lernantoi staris antaü la nigra tabulo kaj penis sqlvi taskqn.
"Tiu, kiu unue trovos la solvon, turnu sin kaj diru laüte sian
nomont' estis dirinta Ia instruistino antaü la komenco de lt
ekzerco i tamen multaj minutoj pasis kaj ôiuj infanoj restis
mutaj. L6 supozo, ke la tasko estis tro malfacila por la sci-
nivelo de tiu klaso, montris sin falsa, ôar la plejmulto eslis
solvinta la taskon. La gastigantê instruisto klarigis ia enigmon:
neniu infano volis anonci sin la unua, ôar ili ne kutimifis

{&

konkuri por Ia unua Ioko kaj ne emis aperi kiel .la plej lerta.
E,ble ni povas Ierni multe de kelkaj "ne-c:vrlizitai" popoloj.
La unua paSo estus ôesi laüdi rekordojn" Kian valoron havas
por la homaro ekzemple Ia fakto, ke iu ajn vrro saltas 1 cm
pli alte oi ôiuj aliaj ? Certe malpli ol planti arbon I Tamen,
la nomo de tiu rekordulo estas disvastigata televide tra la
tuta mondo, dum la nomo de defendanto de arbaro kontraü
polucio aü detruo povas facile eniri obskuran polican arkivon.

Jam dum la unuaj vivjaroj, la infanoj spertas kruelecon
pere de la grandparte stultaj rakontoj. Perforto, mensogo,
perfido, krimo, brutala suferigo, por la aütoroj facile konstru-
eblaj miksaioj de fantazio kaj realo, kiuj kreas konfuzon ôe
la infana cerbo ; re§oj, princinoj, lakeoj, servutuloj, situacioj
ankoraü el la mezepbko, tio karakterizas kutime la rakontojn
kaj postlasas certe sian negativan influon ôe la infanoj. Man-
kas kreaj fortoj, nova racia kaj humana pensmaniero ; mankas
ankaü humuro kiel produkto de krea inteligento kaj ne kiel
malica troigo de la difektoj de senkulpaj personoj.

Sed eô antaü ol naski§i, homoj povas esti viktimoj de nia
kruela socio : ankaü perforte generita embrio devas evolui
fis la stato de feto kaj bebo, eô kontraü la volo de ties patr-
ino. La probableco, ke tiamaniere naskita homo estos mal-
feliôa kaj kontribuos al la malfeliôo de sia patrino, estas tre
granda. Tamen, tio ne interesas la dogmulojn, kiuj pretendas
defendi Ia ne-naskitan vivon, sed ne zorgas, por ke §i kaj ties
patrino ne mortu pro malsato aü sufero.

Kaj ankaü je la fino de sia vivo la homoj spertas la kruel-
econ de niaj le§oj kaj kutimoj : se nekuracebla malsanulino
ne plu vere vivas, sed nur vegetas kaj suferas tiajn dolorojn,
ke §i ne plu deziras vivi, neniu rajtas helpi Sin f ini sian
suferon, eô se oni rekonas, ke pluvivi ne havas sencon por 6i
nek por la socio, kaj signifas nur malutilon por ambaü. Si ae-
vas vegeti §is la neelteneblaj/mortigos §in. /dotoroi/

Ruza, forta, senskrupula bona oratoro havas plej multe da
§ancoj esti elektita por alta politika posteno. Krome, la kan-
didato devas esti preta rezigni normalan familian kaj komunan
vivon. Tiuj estas Ia ôefaj kriterioj, laü Xiul oni i§as politik-
isto. Tiel longe kiel ekzistos tiaj postuloj, niaj politikaj gvid-
antoj restos plej ofte malfidindaj, kaj virinoj ne havos §ancojrr
esti politikistinoj.

La f isnuna §enerala kompreno de la koncepto demokratio
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ne plu estas sufiôe vasta. Se ekzemple la britoj balotus pri
Ia alternativo ôu ieti britajn atomrubaiojn en la maron antaü
la hispana marbordo - kio estas reala okazo - aü male eviti
ties produktadon, ver§ajne la plejmulto voôdonus por la unua
propono kaj la brita registaro apogus sin sur tiu "demokratafi
decido por plue polucii la maron.

En la etimologio de la vorto demokratio, la elemento
popolo, kiam estas tu§itaj ekologiaj aspektoj, ne plu povas
esti limigita al unuopaj nacioj, sed devas enteni la tutan
homaron. Kaj tiu postulo valoras ankaü por polucioj okazantaj
interne de landlimoj, ôar la naturo ne konas politikajn limojn,
kaj radioaktivaj, hemiaj kaj biologiaj dama§oj trapasas la
artefaritajn naciajn teritoriojn.

Se ankoraü ne eblas starigi mondan registaron kaj enkon-
duki Esperanton tutmonde kiel duan lingvon, ni devas almenaü
strebi al la kreo de supernacia kontrolinstanco por protekti
la naturon ôie en Ia mondo sen konsidero al landlimoj.

Ôis ta mondo atingos tian vere civilizitan staton, en kiu ne
plu ekzistos landlimoj kaj naciaj armeoj ne plu necesos, povus
ekzisti provizora lazo kun internacia armeo. Ciuokaze
ni devas nepre ôesigi la frenezan armegadon.

La homaro povos nomi sin prave civilizita, kiam anstataü
senlaboraj instruistoj kaj kuracistoj, estos senlaboraj milit-
istoj kaj policistoj, kaj kiam oni enmetos ma§inojn en la
laborprocesojn por redukti la labortempon de la laboristoj
kaj ne por maldungi ilin.

Justo

La aütoro deziras resti anonima. Krome, li opinias, ke la
nomo de la verkinto estas malpli grava ol la enhavo de la
teksto.

VALO :
?

Vortoj de
I

Mal o

Erotiko
(pruduloj stn detenu)

Uolupto lzaj Dezitoj eüat
Pot homo plej îatinda lazo,
Sed, ditigite, tiu parc
Ne plu plezute nin molettat.
El baco, piô' hai ho'r.oj du
Ahozd' nathi§at - plena §u,,
Kiun bigotoj damnat ttulte.
Amatilita, aidu vi, ho!
Ami rcn gilz' eûu nzmulte,
Filzi rcn am' etta6 nenio.

,§ojnos al mi, ke Lafonteno tom tro simplfgis lo demand.on.
Inter vtro koj ürino estos ja plt ol du specoj de rilatoj.

ttFiko sen om'tt, tion vrroj konsumos kun publtlatlinoj (ktujn
mt respektos kaj nentel mclestimos ; ili estos senarttftkaj
personoj, kiuj honeste faras sfon metfon). lui osrmrlas tion al
ononfsmo, dtrante : tiuj viroj sin masturbas per vürfno
korpo. La komparo ne estos tute §usta, ôar La kontakto latn
korpo olisekso, aü, por fuj, somsekso, oldonos plion sensplezu-
ran dtmensron al la pura seksorgcno volupto.

ee h olfo ekstremo mi vtdos olmenoù kvor diverscjn form-
ojn, nome i
' flirtado, amtndumodo, kiu tafoje estos nur komenco, kaj
aliafoje restos sensekr,u kcj senkonsekvenco.
- pura amtkeco sen sekso distrngo : fi estos rara kaj bela.
' a.ma amikeco, en ktu partoprenas ofte rectproka deztro, sen
efekttvtgo : agrabla, dan§era, fragtla ekviltbro, ktu ofte fatas

2T

Laümoda temo, kiun mi polns sobre kaj serene pritrakti, ruut
kiam, jam longe, la küeti§o de lo sensoj forpelis de mi ardon
kaj posfon.

Ën ttLa Klosfko Pertodott nt legos versolh de La Fontatne
jene tradukitajn de Waringhien :

ESPERANTO-STRATO * ALV OKO

En losto somero ta urbaj tnstancoj de la Bordoza antaïurbo
CENON (Francio) decidrs baptnomi noÿan straton per la
nomo ESPERANTO. La loka E-klubo ploncs organtzi publikan
inaùguran ceremonion kwùabore kun ia urba estroronoro.
Aparte bonvenaj estos gratulkartoj, kiujn nt tiam trcnsdonos
al la urbestro. Tiucele bonvolu sendi tlin al jena adreso:
ïJrba Iionsilontoro - ôe ROBERT Léa, 11 rue des Frères
Lumtàre, F 33150 CENON.
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en amoron.
- ttAnlo sen fik"t, oîosto ümo, ne stobtlo, kiu enhavas io somcn
dan§eron.

Inter ttuj du ekstremoi situas jenaj formoi :
- tio, kton mi nomos ttamore amtkecott, t.e. amtkeco plus
dmaro : tre agrabla kaj senproblema, krom ofte ta neceso stn
ko§i de §ta ed.zo kaj d.e lta edzino - komplikoj kaüzttaj de olies
faluzo, sed sendependaj de ta geamtka paro. Mt §in komporos
ol miksoio de kemtaj etementoj, et kiuj ôiu konservas stojn
proprajn karakterojn kaj tltn miksas : kcfo kun sukero. lafoje

sufiôos sporko por fari el tiu miksafo kombinon, t.e. tute nova
substonco kwt apartaj propraioj : ekz-e miksafo d.e hidrogeno
kaj oksigeno, ktut elektra sporko subtte brultgas kaj transfor-
mos ell akvon. El la amora amtkeco tta sparko povos iafoje
fart plenan amon.
- Fine, tiu plena amo, en ktu partoprenos lo sensoj (ôiuj sensoi,
inkluzive sed ne ekskluzive lo sekso), la kapo (cerbo) kaj la
"korott (t.e. fakte, parto el la cerbo).

Tio ôi estos la ttakordo, plena §uttt difintta de nia poeto, ktu
certe frn spertis mem.

Lafonteno tom troigts, dironte : ttFikt sen am' estcs neniott,
sed ÿere estos, ke nur en La plena amo (kaj en la amora
amikeco) la vohtpto ottngos sfon kulminon.

Junaj amikoj, sentime fiku, sed, ktom eble, prefere kwt
amo, aü almenai kttn amtkeco.

"Ni iru renkonte a1 vivo"
(Franca kanto el ta tempo de la Popolfronto

kaj de la unuaj laboristaj ferioj, 1936)

' Kiel vi fartas ?

- Kiel maljuttulo.
T.e. : kun naturaj Rriplafoj ligitaj al la maljuneca.
Koncerne mtn, miaj kvar membroj estas anlcoraù sufiôe

bonstataj. Mi povos plu mor§i, grimpt, na§i, secl mi devfs
rezigni. prt kurado, saltado, somktel pri amorado, Mi rezigni.s
onkoù pn oüto-stirado, pro la malbona kval"ito de mia vid- kaj
aüdkapablo. Nu, mi ne tntencas tedi vin per plend.oj kaj peti
kompaton prt mtaj personaj matagrablaîoj. Mt volos nur ôerp!
el mia.slrerto por mtn turni al junaj laboristoj.

Junaj geamikoj, iru renkonte al la vivo : fi povos esti por
vr bono kai bela" Plejeble §uu viajn libertempoin. Ekskursu koj
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voja§u, somere na§u en maro aù riveroj, vintre sktu sur monta
ne§o. Kantu kun la studentoj : "Coju ni, dum nt junaj estcsJf,
Renkontu diverslondojn gekamaradojn; en kontakto kutt ili
akiru pli voston ôi"rkaüvidon, kaj pti rtôan kulturon : l«tlturo
ne estu privilegto de bur§oj.

Al malplt iunai, proksimaj ol Io sesdeka jaro, mi konsilos :
ne prokrastu lo tempon de emeriti§o. Forlasu sufrôe frue la
sklovecon de la ôiutagaj taborhoroj. Antaü vi restos ankoraü
kelkaj jaroj por libera viw. Se eble, voia§u, vtzitu vion pa-
trion, la mondon, konatt§u kun vtaj fratoj, ta homoj. Ne fu§u
la restantajn tagojn de la ltbero. Ytgle ôtrkaüprenu §in en viaj
ankoraü fortikaj brakoj, koj virar. La jaroj kuros pti rapide ol
ni, pli kaj pli rapide. Tro frue venos la tempo de vegetado en
soleco. Gfs Io antaùfina kadukt§o, restos al vi uzind.a tempo :
ekkaptu §in, kaj vtvu!

Kio interesas Ia homojn ?

Sur Io teritorio de la vila§a komunumo Les Boudous, prok-
stmo de Florako je kelkaj ktlometroj, geologoj eltrovis uranian
ercon. Uranio, la krudmaterto por atombomboj kaj atomcen-
traloj. Tuj tnteresifis oftcfoloi instcncoj, kaj kapitolistoi, flar-
ante profitdonan aferon, ekprojektis minon por elôerpi kaj
ekspluoti la d.an§eran rnaterion,

Nelonge poste lokaj ekologiistoi fondis defendkomttaton por
protestt kaj eventuate agt kontraü tiu tntctato. Sur ôtuj foiroi
de ta regiono tli prezentos stondon knn bro§uroj, flugfoltoj,
dtagramoj, pettcioj. La plimultai pasontoj dtstre rigardos koi
indif erente preteriras.

La projekto promesos dungon kaj salajron por kelkai mal-
riôaj kamparanoj. Kompreneble §i stlentos pri la detruo de
kulttvebtaj grundoj, lo fu§o de beta natura pejza§o kaila en-
dan§ertgo de la scno de la lo§antoj kaj de ilia tdaro. eion ôi,
kun bonaj argumentoj denuncas lo komitato, sed ktu c.tentas
§tajn argumentojn? Hoi se temus pri sporto, festo, spektoklo...
Sed pri sertozaj, gravaj dernandoj, kiu estos interesata?

Kongresaj nostaigioj
En aügusto kiet ôiuiare mi ricevts du po§tkortojn kwt pturaj

subskriboj : unlt el Varsovio, Ltnlt el Bulonjo-ôe-Maro. Vorsovio,
Bulonjo ; prestrfoj nomoj en la histori.o de nia movad.o !

Kiam okazts la wtua kongreso en Bulonjo mt estis kvinjara
l«tabo, kaj ankoraù ne oùdis pri lingvo internacia. Noù jarojn
poste mt deziregis kaj espens partoprent en la Deka en Partzo.
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êi. ne akazts, krom La solena rnalferma kunsido, en kiu Gabriel
Cha.vet, memorinde eivokis la "êtam, matgraü ôio vtvontan tn-
ternan ideon't. Cetere, en ttu somo togo, 2a de aügusto 1914, mt
ku§is sur mta lito kun akuta bronkito kaj febro, kaj ne povis
veturi aL Parizo.

Mi devfs atendt frs 1932 por ôeestt kongreson d.e UEA en
Partzo, en kiu mt aktive partoprenis ktel partzano kaj membro
de la komitato de la parizregiona federacio de SFPE (Societo
franca por la propagando de esperanto). Kaj en 1935, ankaù en
Parizo, la kongreson de SAT, en ktu lastafoi?, en Io losto kun-
ÿeno, apenaü aperis Lanti, ôar Li ne voHs tnflut ta debatojn per
sfo forto personeco. Poste mi ankoraù ôeestis kongreson de tlEA
en Marsejlo, kie mi. renkontis Caubet kaj profesorôn Canuto, kaj
maltrafis Raymond Schwartz, kaj kongreson de SAT en Norbono,
bone trgantzttan d.e Loubtc kaj la loka OKK, en ktu mi ren-
korrlfs, inter aliaj, Ptron kaj Glodino.

Ci-jare, sur lo karto el la 60a kongreso de SAT monkos lo
kuttma .subskrubo de Glodtno.

Mi soüdode elvokas tiujn belajn kongresojn, kaj la memoron
prt la samtdeanoj, kamaradoj kaj amtkoj, ktujn mi tte renkontts,
kaj neniam plu renkontos. Longa estus Za listo, se mt volus ôfuih
nomt, de Ozre kaj Bubo Qts Bannier kai Glodina" Al mta ftdela
memoro aperas ankaù kelkaj ankoraù vtvantaj, kiujn mt probable
neniam revidos, ôar mi preskoü ne plu vojofos, fts mrovfce...
Ebte mi vfvos ankoraù. kelkajn jarojn, en kiuj okazos kongresoj,
kiujn mi ne vizitos. Sed mt esperos, ke ili estos vizitataj de pli
kaj plt junaj kaj fervoraj esperontfstoj.

VALO
Jê*******)C***Je******J(*JÉ***.)É**J(**.)ê** *******-K***'t(***X*'X****

LAU ZIGZAGOI DË LA êTruTNATA TINIO

Ô.iu, hiu a"l.me-naù iomete $udit hirtotion de SAT, tcio.t h.iom
alu.ai bataloj olzazadit en §i pto zigza"gai turnoi de bolîevilza"
politiLzo lvidu : E.Bottboom t'Vivo de Lantit'\. Kiel, lzial atzazadit
ôi tiul zigzagol? La aitoto de ôi-&lzvl. profroneta hu-mutl" La-
lzontct vivit ôion intetne, en Sovetio, tzæ1 li mæjttt"e ytütlzr"ibit
telznibon de îon§oi, inte.ulie, r"ehonoügon ldum la" 30a"1 ia'tai) de
ôr.o t"uta. Pætit pü ol 50 iar"oi ehde. la ytütlztibitaj otzazintaiol.
Ciu, lziu vizitat Sovztiovt rutn, ne flavx..L ne tim«tlzi grundagan
lzultctn de- lq, luL& ce,(.o PeUo lct Grundc" \temeti ,su'itthitto,tiajn
piode$alojn" püncon Andtea Bogoliubtlzii lzni ecLzon lvano la"

Tet"ul"æ ani ne multe rubeeüt, tzd yt,ti ?et,ta la Gtanda- dukc.eæ
eLta.b ehrter"otdinat"o"l, eiu, tziu tie-l ai a.Lie.l l"abo,tadit-militodit
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pot ytligta"ndigi la Rutian intytation ne plu Q-Lta"L lzonti.detata
lzie-L h.olaniitto, &d tziQ-Lttytottæt",to de ytrogrcto lzal eiviLizon a.l.

lzoLoniigital poytoloi, Ka1 ôiu, [ziu [zuu.§at hontt"aiittati la o[i-
cialain rcvetia"in tezojn, ôu vi divena-t hiel !"i nomi§at? - t,but-

Qa ulu.at"na- lbelor.utz,, litova", latva, ebtona, ulmene, uzbelza.,
lzazaka tz.a.) naeiittott ! *

Dumtempe la ôeneula" linio de KPS(f daite zigzagad.at.

A. Visoêenko

PËLTÛ DE PRINCO URUSI}V

Lev N4arkoviô havis esceptan kapablon flari la r:olitikan
aeron. En Kievo neniu pli bone ol li scipovis tiom §ustatempe
kaj korekte postiri pa§ojn de Stalin laü kurbi§oj kaj fleksi§oj
de fenerala linio. Al ôiu, kiu konis proksime ôi tiun personon,
§ajnis, ke li ôiam staras ie apud la unua Kremlano kaj atente
observas kien tiu direktos sian laüvican pa§on. Kaj ekvidinte
f in, li tuj senerare sekvas.

Tamen, imago estas imago, kaj realeco - realeco. Respond-
eca sekretario de Kieva filio de RATAU (Radia-Telegrafa
Agentejo de Ukrainio) Lev Markoviô Rabinoviô, malgraü sia
malproksimeco de bol§evika ôefstabejo, orientif is pri eventoj
multe pli bone ol multaj grandaj moskvaj aü harkovaj partiaj
gviclantoj. Nenram li forturnif is dekstren aü maldekstren, ne-
niam trafis inter oportunistojn, kaj, §enerale, ôiam sukcese
ôirkaüiradis diversajn opoziciulojn.

ôuste pro tio ke li estis brila majstro flari la politikan
aeron, li jam dek jarojn okupis Ia saman postenon en RATAU,
kiu §in plene kontentigis. Kiom da sekretarioj de^kievaj par-
tiaj komitatoj, kiom da eminentaj personoj en Harkovo kaj
tuloskvo estis forbalaitaj dum ôi tiuj jarojl Nemalmulte da di-
rektoroj 3an§i§is ankaü en Kieva filio de RATAU, nur f ia res-
pondeca sekretario Lev Markoviô Rabinoviô ôiam restadis sur-
loke, per nenio kaj neniu frapita.

Kvankam formale li ne apartenis al la komunista organiz-
afo, konfidon li havis grandegan. Sen lia subskribo neniu bul-
teno aü oficiala papero povis forlasi la Filion, sed sen sub-
skribo de laüvica direktoro - kiom da vi volas. Renkontante
lin, inf iuaj partiaj agantoj aü kunlaborantpi de Centra oficejo
de RATAU, kiu trovi§is tiam en Harkovol kutime demandadis:
- Nu, kiel piaôas al vi via nova direktoro ?

Lev N{arkoviô nedifinite grimacis kaj evite respondadis :
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- [Ài anl<oraü ne scias, dume pririgardas lin.
Ôar direktoro, kiel vi kompren"is, ôiam estis nova. La res-

pondeca sekretario, nur pere de li konataj vojoj, al neniu nova
direktoro p.ermesis pli profunde ekkonati§i kun informa kuirejo.
Nur-nur laüvica novico komencadis meti sian manon sur af er-
ojn, sed oni jam forsendas lin aliloken.

Kaj temis ja pri aferoj tre gravaj. El vivo de Kievio oni
ôerpis informojn por la tuta sovetia gazetaro. ei tio estis ofi-
ciala, pli §uste - de dekstre videbla, agado de RATAU. Sed
alia, por vasta publiko nekonata, la afero estis tia : oni aparte
preparadis specialajn bultenojn por lokaj sovetaj kaj partia,i
instancoj,.NKVDZ , kelkfoje por CK de KP(b)U' , êü eô por CK
de VKP(b)q en N4oskvo. En tiuj bultenoj-sciigoj ôio havis konfi-
dencan karakteron : malsato dum kolektivigo, humorstato de
lo$antaro, diversai negativaj faktoj el vivo de diversaj insti-
tucioj, organizaioj, apartaj personoj...

Disvastigita, nemalbone pagata reto de kunlaborantoj, sekv-
ante ordonojn de la respondeca sekretario, akiradis ôiajn
faktojn en necesa kvanto.

Tutcerte, ne nur unu lar§a §ultro en sovetia §tato estis
interesigita gardi Lev Markoviô sur fenerala linio. Pro tio en
Kieva filio de RATAU li sentis sin plenrajta mastro. Tute ne
vane kompetentaj personoj ofte diradis : institucio de kamarado
Rabinoviê.

)É JÉ*
Eno de la 1933a jaro. Nef aj pecegoj atingas lar§ajn fenestr-

ojn de malgranda domo krucstrate Funduklijivska-Gimnazia.
Sed ene regas varmo : oni varmigas fornojn en kelkaj êambroj
kaj eliranta fumaôo forpeli§as per fre6a aero el malfermitaj
ventolgiôetoj. Granda ejo estas dense dividita per maldikaj
lignoladaj muroj, kiuj, tamen, ne atingas komunan plafonon.
Tial .ôio, kio eldirifas aü fari§as en la unua ôambro, aüdifas
ankaü en la lasta.

Lev Markoviô, sidante en sia kabineto, eô ne tro streôante
atenton, bonege scias kiu el liaj kunlaborantoj rakontas ôi-
momente anekdotojn, kiu tajpas, kiu parolas per telefono. Kiam
lian orelon atingas io interesa, li krias el sia sidloko :

- H"j, ci, iru êi tien, rakontu al mi cian novaionl
Li cias êiujn, same oni cias lin. Estas interese, ke en l(ieva

filio de RATAU neniu uzas devigan vorton "kamaradoil kun
sekva farnilinoma aldono. eiuj nornas unll la alian per antaü-
nomo kaj patronomo, aü eô nur per unusola antaünomo. Ankaü
Rabinoviô ne faras escepton kaj volonte respondas je vorto
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"L jova" 5.

Alikaze similan institucion "pro familiareco" oni jam de-
longe forrazus de kapo §is piedoj, sed ôi tien neniu kurafas
enmiksif i.

Hodiaü laboro glitas el manoj de Lev Markoviô. Jen li
prenas telefonaüskultilon kaj demandadas pri kialoj de malfruo
de Moskva tra.ino, jen Ii telefonas hejmen kaj petas edzinon
esti preta por io. Jen subite, en bela festokostumo, Ii rapide
trakuras ôiujn ôambrojn, lasante post si odoron de multekosta
parfumo.

En sia sekretaria kabineto li laùte frapadas perfingre sian
tablon, eligante per nazo strangan sonon, similan je konsento
pri io. Liaj oreloj kaptas susuradon de tajpistino malantaü
lignolada barilo :

- Nia Ljova el Mogiljcvoo havas hodiaü bonegan humoron.
- Tute §uste, ci divénis, - deziras respondi li, sed sin detenas.
Kaj post momento li ekpensi§as.

Jam de kelkaj monatoj 'li, Rabinoviô, ne povas kompreni
kien kornencis direkti§i Ia f enerala linio de la pgrtiol

En Harkovo ronor"lis Jinmortigaj pafoj de'Êviljovijl t<aj

SkripnikS , kaj lia kàpo ekdoloris. Rigardante supraie, tio
estas mistero, ja kio povus lin ligi kun tiuj personoj, §enerale,
kion komunan li havas kun burfa ukraina naciismo, kiun oni
nun kruele kontraùbatas ?

Sed Lev Markoviô Satas ôie vidi ordon, eê en §enerala
linio. Iam estis aparte honorata internaciismo, Ii §in bone
komprenis kaj montris sin kiel grandan kosmopoliton
civiianon de la tuta mondo. Poste venis epoko de ukrainigo9.
Bonvolu - li perfekte posedas la ukrainan lingvon, kaj §ene-
rale, vivu Ia kulturo nacia forme kaj socialisma enhavel

Sed kio okazas nun? Oni senkompate persekutas burfajn
ukrainajn, belorusajn, uzbekajn, kartvelajn naciistojn, sed ne-
niu donas novajn programajn direktivojn, neniu diras kio venos
poste. Rabinoviô jam pensis pri reiro al antaüa, tutmondeca
politiklinio, tamen lia bonega nazo ne sentis konfirmigan ven-
ton. La situacio estis tute neklara, do, Ia plej malbona, kiun
nur eblas imagi. Tiakaze oni devas esti preta por êio.

Tamen li ne kutimis sidi en embuskejo, nenion farante kaj
atendante sekvojn. Do, ankaü en ôi tiu situacio Lev Markoviô,
kiel Ii scipovis, agis tre singardeme. Parolante pertelefone pri
oficaj aferoj kun Êarkovo aü Moskvo, la respondeca sekretario
de RATAU, kvazaü pretere, demandadis pri sanstato de tru
aü alia persono, transdonadrs salutojn, alude petadis ne forgesi
pri Kievo.
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Respondecaj personoj, antikvaj amikoj de Rabinoviô, devis el
êi tiul kurtaj aludoj kompreni kion li deziras. Sed ili ial longe
ne respondas, kaj, §enerale, kondutas tiel, kiel oni kantas en
konata sovetia kanto :

- Kaj kiu ja scias
Pri kio li aludas...

Skribi leteron - ho, ne, li ne estas stultulo, sincera letero
en belega patruio de socialismo êiam povas i§i akuzdokumento
kontraù f,ia aütoro.

Subita akra telef onsono interrompas lian pensadon. Lev
Markoviô haste kaptas la telefonaüskultilon kaj foje ekkrias :
- Mi§al Saluton, karulol Ege mi §ojas pri via alvenol La tele-
Bramo alvenis §ustatempel Mi kuras renkontenl Taksio atendas
apud pordo de RATAUi

Lev Markoviê ventosimile forlasas sian lokon, kriante:
- Hej, vi, kunlaborantarol Atendu kiom bezonatosl Venis tiu,
kiun ni plej bezonas!

Frapis elirpordoj, kunlaborantoj de RATAU restis en foja
eksciti§o.
- Prepari§u renkonti grandan personon! - aüai§is voôo de vigla
tajpistino malantaü lignolada barilo.

.,F*
lê

Forpasis proksimume tri horoj. Frua vintra vespero tra
lar§aj fenestroj enrampis ejon de RATAU. Ekbrilis elektro-
lampoj. Subite lar§e malfermifis enirpordoj, enlasante tra si
torenton de fre§iganta frosta aero kaj viglan brueman triopon.
Al êi rapide alkuiis anstataüanto de dire-ktoro Abra§aroLitiak,
pli konata en Kievo sub nomo Kurba Lipo. Lia dekstra bu§parto
prezentis el si rondan truon, samgrandan kiel kvinkopeka mon-
ero.
- A, Sofja Lvovna, mian adorklini§on! - laüte alparolas Abra3a
Litvak belan, altan sinjorinon en eleganta blukolora pelto.

Si, ne forprenante gantoin, pikas perfingre la ventron de la
direktora anstataüanto kaj §erce eldiras :
- Kun tia havaio vi eê ne kapablus klinifi. Mi dezirus vidi, kiel
vi elturnifas, se vi devas kisi virinon?

Laüta rido de ôiuj kunlaborantoj sekvas la lastajn vortojn
de Sofja Lvovna. Konfuzita AbraSa Litvak senhelpe penas kovri
permane sian iuskritikitan rondan ventregon.
- Sonjo, vi malhelpas al kamarado Litvak saluti nian karan
gaston, mildvoôe diras Lev [4arkoviê ai sia edzino.

Nun eiuj kunlaborantoj de RATAU turnis sian atentorr êi
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homo mute staranta inter geedzoj Rabinoviô. La direktora ans-
tataüanto haste alkuris lin.-

La homo similis turon. Lia alta staturo de kolo §is kalkan-
umoj estis kovrita per longa kaj lar§a pelto. Kolumfelo falis
§is Sultro! kaj poste per du dikaj rubandoj fluis preter butonoj
malsupren. Kiam la alveninto debutonumis sian pelton, êiuj
ekvidis... urson, tiom multe da densa felo enhavis f i.

Kiel oni povas diveni, êiuj kunlaborantoj de RATAU turnis
sian atenton ne al la gasto, sed al lia pelto. 3a §i, en pli ol
modestaj sovetiaj kondiêoj, aspektis Dio scias kio. La gasto
rimarkis ôi tion kaj kontente ridetis, konsiderante ke li atingis
sian celon. Litvak finfine rigardis lian viza$on kaj altvoêe ek-
kriis :

- Ho, Miâajlo, salutata estul
A.Ci-momente eies okuloj forlasis la pelton kaj ekkonis la

taston.
- Kamarado Verâohliad! Kia surprizo! Ni salutas vin en prapatra
Kievo! - ekaüOi§is dt êiu; anguloj.

Lev Markoviê invitis la gaston al sia vasta sekretaria ka-
bineto. Post momento §i pleni§is de homoj.

Kvankam en la ejo tute ne estis froste, la alta gasto ne for-
prenis sian varman pelton. Li nur pli lar§e disigis baskojn, por
ke êiu êeestanto povu pli bone pristudi la pelton. Kaj, ekfum-
inte cigaredon, li malrapide eldiris :
- Ekde kiam mi venis el Kievo Moskvon, mi ne plu nomif,as
Verhohljad. Mi trovis por mi belan rusan familinomon Ver-
hovcev...
- Do, estas vi, kiu verkas en "Pravda" pri diversaj lokoj de
Sovetio? - interesi€is Rabinoviê.
- Mi laboras en la ôeforgano de la partio kiel raportisto, krom
tio mi estas êefo de loka sindikata komitato kaj ôefredaktoro
de poriurnalista bulteno "Pravdano".
- Q, vi kreas altan politikon en Moskvol - rimarkis Litvak.
- ein kreas Stalin, kaj ni, Pravdanoj, nur enradikigas §in êie
kaj êien.

Mencio de Stalin-nomo iom premegis la viglecon de kunparol-
antoj. Ekestis malagrabla silento. Sofja L.vovna decidis turni
parolon alidirekten.
- Kaj via pelto estas el vera kastora felo.

La moskva grandulo afable respondis :
- Vi divenis, §i estas el la plej bona kastorfelo de mondfama.
rusa manufakturo de Sava Morozov.f4
- Antikvaio, kaj tiom bone konservif is.
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- ôio rusa, Sofja Lvovna, konservi§as eterne, ôar §i ôiam havas
la plej altan kvaliton.
- É", ekzemple, Rjazanajlzbasto§uojl3estas ekster êia konku-
renco.
- Ne §ercu, Sofja Lvovna, temas pri grava, §tata afero.

Nun plu neniu preteratentis laüdadojn de ôio rusa, kiujn fa-
ris reprezentanto de "Pravdar'. I(aj li, evidente, ne ietis vort-
ojn vane.

Lev N4arkoviê, duonferminte okulojn, kvazaü interalie ri-
markigis :

- Ni tagman§is kune kaj multon priparolis, sed nur nun, mi vi-
d- as, vi komencas eldiri la plej interesan.
* Kion vi opinias la plej interesa? - rapide demandis la gasto.
- Nu, familinoma Sanf,o, nekutima pelto...
- Bonege rimarkis, mi gratulas pro inteligenteco. Mi, cetere,
havis neniajn dubojn, ke en Ia Kieva filio de RATAU oni rapide
komprenos novan direktif on de la §enerala linio de la partio.
- Ni volonte akceptas donace vian pelton.

Pri ôi tiu Serco de Litvak ôiuj laüte ekridis, sed la moskva
veninto ekhavis ankoraü pli seriozan aspekton kaj daürigis :

- Mi restigos fin al vi kiel ideon...
- Domafe, ke ne kiel aion... - ne cedis la direktora anstataü-
anto.
- ê"t, §erci, ni ne estas infanoj. Cu ne tiel, Lev Markoviô? -
turnis sin Verhovcey al Rabinoviô.

Tiu tuj konsentis kaj alvokis siajn kunlaborantojn pli atente
aüskulti direktivojn de la respondeca aganto el centro de So-
vetio. La lasta, sen superfluaj vortoj, rapide skizis la nunan
situacion.
- La monda revolucio devas ankoraü atendi. La proletaro de
okcidentaj landoj ankoraü ne maturi§is por kompreni ideojn de
komunismo. Tial nian internacian direkton ni metas flanken.
Ni devas honori tiun popolon, danke al kiu venkis kaj nun ek-
zistas nia refimo. Ci tiu popolo estas la rusa popolo. Ai §i kaj
nur al f i devas aparteni la unua loko en ôio...
- Nun mi komprenas kial vi §anfis vian familinomon, - elvoô-
igis Sofja Lvovna.
-. 1." bone, niodaüri8u. L.a rusa popolo f ieras pri sra historio,
siaj trac{icioj. Cion ôi ni, komunistoj, laü ordono dr kamarado
Stalin, transprenas al ni"
- Sed kiel esti kun rusaj princoj kaj caror? r:e elterrrs Rab:-
noviô.
- Al pli bonaj el ili: Andreo 8og.,111,51L;114, Ivan la Tcruraat,
Petrc la Llnuâ16, ni kreos ankoraü ncviditan kulton de tutpopola
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adorado. Reen, sur historiajn piedestalojn ni revenigos ôiujn
famajn nomojn de Rusio.
- Interese, - lante eldiris Litvak.
- Certel - tranôis la Pravdano kaj eksilentis.

La ôeestantoj muelis en siaj kapojn la aüditajn moskvajn
novajojn. Ciu el ili jam silente ellaboracis planojn de siaj
sekvaj paSoj konformaj al San§o de la §ene;'ala iinio.
- Sed kia politiko estos aplil<ata por alia, nerusaj nacioj de
USSR? - post minuta pripensado decidis ek,;cii Rabinoviô.
- Sama, k-iun aplikis la fama guberniestro de BesarabiolTprinco
Urusov. Ciu, kiu falis sirb potencon de rusa armilo, devis i§i
ttrusa homott...
- Jen kio... - Rabinoviê, streêinte sian memoron, rememoris
kiel rusa armeo kaj polico kruele devigadis besarabanojn obee
klinifi antaü "panjo l\4oskvo". Verhovèev, atente observante
lin, fine. interrompis la silenton :

- Cu vi eion komprenis, meritplena veterano de bol§evika
gazetaro? Ôu vi nun scias kiun direkton vi devas doni
al la tuta ideologia laboro?
- Mi dankas pri valora instruo, §i ne restos senrezulta.

La gasto malrapide ekstaris kaj komencis butonumi sian
pezan vestaion.
- Sed pri la pelto vi forgesis rakonti, - rekonscii§is Sofja
Lvovna.

Verhovcev, videble kontenta pri la rememorigo, karesis
permane la kastoran felon, kvazaü §i ne estus morta materi-
alo, sed vivanta ôarma kato.
- Vi eraras, mi tute ne forgesis, ja §i havas rektan rilaton kun
nia interparolo.
- Kiumaniere ?
- En Moskvo, kara Sofja Lvovna, ekzistas la §tata konservejo
de valoraj historiaj aioj. Tie konservif is ankaü ôi tiu pelto.
- Kiu do portis §in antaü vi ?

- La rusa guberniestro de Besarabio, princo Urusov. El liai
larfaj Sultr6j fi falis sur Ia miajn. Cu malbonas la heredaio?

tf ,(
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La lastaj, kiuj forlasis la ejon de Kieva filio de RATAU,
estis geedzoj Rabinoviô. Estingante Ia lumojn, Ia respondeca
sekretario demandis sian edzinon :

- Kion vi pensas pri êio dirita de nia moskva birdo?
- Mi estas konvinkita, ke vi mem êion komprenis : "Vivu unu-
sola kaj nedividebl"{8, kun Stalin sur trono!"
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Rabinoviô malgaje svingis la kapon :

- Mi timas, ke baldaü venôs vico ankaü por nia juda tribo...
... Lev Markoviô havis esceptan kapablon flari la politikan

Ç
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aeron.
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FÊ:i-"iü DH, PR.Ii{CO [.rRl'JSüV
- Notoj -

f. ilarkovo - ôefurbo de Ukraina SSR Qis la 19)4a iaro.
2. NKVD - mallongigo de ruslingva: Popola Komisarelo de lnternaj Afeioj.
l. CK tl..: KP(b)U - Centra Komitato de Komunista partio(bolsevika) rje Ukrain;:
4. VKP(b) - Tutsovetia komunista partio (bol§evika)

5. Lvova - familiara formo de Lev (Lec)

6. Lvova el Mogiliovo - dirmaniero. li4oqiliovo - urbo en Beloiusio.
7. Hviliovij Mikola (1893-1937) - fama ul<raina verkisto. Sin mortigis la lJan

de maio de la 1913a iaro proteste
konttaù artefarita malsato en Ukrainio.

B. Skripnik Mikola (1872-19i3) - f ama ukiaina komunista aganto. Sin
mortigis la 7an de junio de la 1911a iaro.

9. ukrainigo - politiko de transiro de ôiuj §tataj kaj partiai instancoj en
Ul.:reina SSR al ukraina lingvo kiel oficiala. Daùris §is la 1932a 1ara.

10. Abra§a - familiara nomo de Abramo.
11. Sale Morozov - konata rusa miliardulo, simpatianta al bolseviko] kai fi-

nancanta ilian partion.
12. Rlazan - urbo en Rusio.
1f. Basto§uoi - kutima piedvestaio de rusai kamparanoi en carisma Rusia

lmperio.
14. Andreo Bogoliubskil - rusa princo de la 12a jarcento, rurniginta Kievon

en la 1 169a iaro.
15. lvan la Terura - rusa caro (1547-1584), konata pri sia krueleco.
16. Petro la Granda - rusa caro (ekde 1682a iaro), poste - imperiestro

(1721 -1725)
17. Besarabio - historia regiono inter riveroj Dnestro kai Prut. Eniris la
Rusian imperion post Ia 1812a iaro.

18. "Unusola kaj nedividebla Rusio" - slogano de rusai monarkiistoj.
* KP§U - Komunista partio de Soveta L.lnio.
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I.{IRFABELO
ôu vf jom oüdis tion, kio okazis at eta fraülo en lo. nokto de

la iarfino en UNO, kte li kutfmas labori ?

Labori ne estos la §usta ÿorto, estos troa vorto. Fakte, nta
f-raülo, pli mallaborema oL ta ptejparto el la nelaboremoi, estrs
ôiam Lerta por troÿt no\,un manteron eskopt eL laboro.

Tiut't fojon li preskoü estirp{"mfta pro sta emeco. Sed., fin-
ftne, male, danke ûl sto peko, li tranaktts vere mirindajn hor-
ojn, kiujn neniu iel jam vryfs.

Estrs Io lasta tago de Ia jaro kai la tuta loboristaro de la
monda organtzo UNO okttvis, ÿolante frue fini" la laboron por
Itbertempi dum kelkaj tagoj. lnter tiuj akttvoj, movoj, bruoj,
nta fraùto ttmegis, ke tu donos ol It toskon. Li do §frmrs srn
kelen en unu el ta arkivaj ôambroj" tt{odiaü, ver§ajne, neniu
venos tientl, li drris ol si.

Lr enirfs ôambreton malluman, en kiu omoso d.a paperaioj
storts ôte, sur bretoj, en §rankoj, sur tabloj, eô sub tti, bb,'ôi'e,
ôrc... ft openaü povis en§ovtdi sur altan breton, angule de la
ôambro, malantaù pakafoj da papero! dtverskoloraj.

Ho, mi ne drrts al ÿi, ke nta fraüta estis trel eta, eô etega,
tre treege malgranda kaj maldika kiel rana a;L liti.puto, ke tto
focfligis ol lt en§ovift ôten ajn" Tiete, tt facite sin ko§is je Io
rtgard.oj de la labordonantoj. Ciam ti trankvile vivis stan vfvon
de mallaboremulo.

Fakte nentu vents. Perfekta stlento plenigis la ôambron, ttel
peza, ke li longtempe d.ormegts. Eô lia ronkado ne ÿekts lin.

En ta taborejo nentu prtzorgis Lin. Generale oni ne multe kai
ne multe vidis lin. Lia neôeesto surprizis nentun. Ktam li vek-
ffis, de longe ôtu rehejmeni|is. Li rondiris ta tutqn d.omegon :
neniun, nenian pordon malfermttan li trovis. En la kuirejo li
bon§ance trovis pakaîeton da nutrafo forgesttan de kelnertno.
Li reiris malantaù la paperamason kai man§etts, grumblante
kontrqù sta matlaboreme tendenco. efu h nigreco, nenis. lumo,
eô ne stelo, ôar la pordisto fermts la §utrojn antaü ol foriri.

Jen brueto! Li streôas la orelon al la direkto. Estos kiel
susuro. Kio estos ? Liaj okuloj, ntn kutimi§intaj al la mallumo,
ekvtdos kvazaü miltonojn d.a etaj tumetoj. Kto movi§as en Io
tuta Loko? ttHottt Li preskoü kriegts. Feliôe, pro timego la krio
restrs en lia gorjo. Li" apenaü kredos stojn okulojnJ Estos rotoi
koi musoi" Ankaü, ôu ltoi oreloj ne trompas lin. ttRatoj kaj
musoi ne porolos ktel homoj..." eu Li rutn komprenas La Lingvon
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de tiuj bestoj ? ttHo, kamar;adoj, vidu kton nt havos par man§i
dum la trcborfstoj ltberternpasltt ttKolonbjn da koloraj flugfoltoj
kaj leteroj el la tuta mondolt'. ttVere, la homoj estos eqe skrtb-
emaj! t'Ôu ne ? Rapidu, la tempo posos raptdett.

Subite frokoso oüAtfos en la koridaro, lumafoj enrros la
ôambron. La aroj da ron§ulaj en§ovifo s rapid.ege en siajn tru-
ojn, timtgite.

Nio froùlo miros, ratojn kaj musojn li" jam vidis, eô se Ii
nentam oüAis iltn paroli ktel homoj. Sed turnafojn Ii eô nentam
renkontis. Li cerbumos : kio okazas ?

La ôambro nun estas tiel tumigata, ke necesos, ke Ii ko§u
siojn okuloin permane. Post momenta de surprizego, Li oüdos
jenan dialogon :
- "Ho, kamarad.oj, ôar la homoj fermis la grand.an kongresan
solonon, necesos, ke nt ôeestu aliloke por kongrest kiel ôiu-
jare. eri h elekto de ttu vosto ôambra toùga§ koj ptoôos ol
vtTtl
- ttMt tr*vos §i.n bela, sed mi opinios, ke tro muttaj paperaioj
estcs ôte, kte ni lobcrrostf.
- ttEble ;;i povos purtgi la ôambron kaj meti ftanken La paper-
aôojnltl
- "Vi prc.ros, ôiu ek al la laboro, rapidel
- ttLa nakto rapide pcsos kaj nt ôtui, etfoi, feoj, koboldaj, gno-
moi, trai"oj, magoj, sorôistol reiros niajn tartdojn por retrovi
ntajn landajn leg endojn.t I

Nia fraüto malfermas tiet grande siajn okulojn, matgraù^ta
Lumego, kiu fontas el La aperaioj, ke li estos blindumtta" erc
en la ôambro la lumafoj ktopodadas por ordigt. Subite iu el iti
mtre krtegas.
- "Ho, ôu vt legts la paperojn?t'
- ttTute neJ Ne estos niaj proproiojJ Restu diskreta, mi petasl
- 'riVe,i NeJ'f fnsistos Io unua" tfTfo estos ege interesa! Legu
memltl
- "Jes ja! Ont porolas pry monda Lingto, eô yerd.a, Verdo
estos koloro de la espero! Cu ne? tl

- ttVere tnteresa, plena de mtrindafojltl
- ttV^idu la l"eterojn, ta petaioj venos et La tuta mondcl|
- t'CrJ vere ekzistos rnondo lingvc ktel oni diro.s tie?tl
- "Ho, rigardutJ Tie storas Lernoliisro|"
- ttKiu estas Zcrnenhof?rr f'Neordinc'ra nomolt'

Nio f,ir-ilo rniros pli kcri pLî:'tVerc en tilr ciomo de ic tlit-
moncia I:r:vi mondau: lingvon n.c ,iievit: esti i.ir:i inirrnoiol'r

)(,

Tamen nentam Iü oüdüs prt §t. Eotos vero, ke ti plt'ofte,dormos
ol loboros ! Li malfermegas stajn orelojn, Tio, prt kto la tum-
aioj parolas, estos ëge tiæreso.rArIsÀuitu! |

- t'Post legado de la ofi§oj, ltbretoj, gazetoj, petictoj, teteroj
sendrtaj et la tuta mondo, ni, elfoj, fepi... gruptgttaj ôt tte-,
dectdos rapide lerni Esperanton, Danke al. nia.grandega kaOa-
bleco wu nokto suftôos. Poste ni reiros niajn'landoii tcali per
ventoj kaj lumo de htno kaj je la rapideco d.e la lumo faros
kion nt iurüs ôt tiet,.
- 'tAntaite, kunportu la paperojn cntoü la direktoraî:labor-
ôambronllt rî:
- ttVer§ajne ôi-tteaj homoj loboros kontrrlû.'tiuj moxdcnoj.
Ni, mole, cgodos por helpi tlinltt -,1: i.

Terurtgtte, la ron§uloj el staj truoj vfdos stan nutra,ion es-
kapt al^ilt. Kton ftf monfos t eiujore ttu verdafo bone nutrus
iltn! Aôaj feojl Pri. kto ili zorgas ?

Post tiet granda bruo ka! 1umo, subüte ta ôambro rretrovüs
sron srlentoni maltumon, trankvtlecon. Nio froülo .rapide re-
folis en dormon kai son§on. Kton alian fart? Necesis atend,t
la postltbertempon por foriri. Ju plt Ii doimos, des pli posos
la tempo. Ktom longe If dormfs ?

Ian matenon, bruegon kaj krtegon I cüdis kaj lt vekffrs.
La domo ekbruegas ae ôi.e. Lt tonge oscedodos, sin molstreôas
kaj suprenlros Ia korid.oron. eu û sonfrs aü ne ? Certe ne!
ôar la paperoj ne plu storos en la ôambro. Eô. se li dubus,
kton li. oüdas, maltrompr.ts ltn :
-'eu vf vidti Io omosôn da ftugfoltoj ôe la direktora ôambro?tl
- "Kiu olportis tlfn sprte fermttajn pord.ojn?tl
- ttCu ü legfs la gazetaron? Oni diros, ke en la tuta mondo
ôiu gazeto opeiis en du tingvoj, la landa kaj ta mirtnda monda.
lingvo!tl
- ttTamen lo iurnotistoj verkis en sioj landaj
la ôeno de la rotacipresiloj la iumoloj estis
Itngvoj!t'

Itngvoj, ftne
mirakle en

de
du

Ën angulo d.e la koridoro nta fraüLo, kun vtza§o kolorita
pro emocto, nun bone komprenas la lostolh parolojn de la
lumafoj.

eu H ekprofttos la okazon estr rnond e famkonata ? eu tt
porolos pri sro aÿenturo ? Ftnftne, ne, ôar ôu li daüre poÿus
eskopi el la laboro ?

Sed nun lt bone scios, kiel tie ta ron§uloj estis tiel grasaj,
bone nutraüoi de ta verdafoj sendttaj de la esperontistaro ôtu-
jare" f{aj pet tia, gfis nun, la potenculoj nenian forus" Tesa.
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Lina Gabrielli r

Maltrankvila vespermanÔo

Decembr.o, iam deeembr"o! Kai mi anborwi ne e$it Quinta
miajn [etioin! Bezoni§it hatti, 'por nz per.di ilin. Tia.{. mi ditit
al micc pætr.ino :tt[i ir.ot al Mil,mo!". Sed mio" patr.ino, tciante-,
lze en Milano lo§at_Kanl.o, teryondit : ttAl Milano ei ne hot,
ci itot ctL Romætt, Cat mi ne hrrl,t tto da intzterc pot Kætlo
tzcti Ln Roma bomytanio nL mqnho"t al mi, mi ne pt"ote&it.
Cetete, Ln Romæ, mi povat lo§i en ln ôambrc de mi-a" {t"atino,
tziu doæ.ttot dum lzzltza tempo, tzol en Roma" l.a tuno vat"migat
eô vintr.e-.

Tæmen atenton'. Kia"m mio" {r.oLino devit dorizi el Roma", t,r.ct-
vivadit dtamain tagoln, ôat" la" maljuna" duùlino, luiginta" a). îi
ônmbton, timit' t"e§i rclo notztz. Tio zttit ci'tlzontta,nco abto-
lute- Lzontidetenda, por ne daLi en lzapti!.0n, Ve, diri el îi, lze mi
itctt ctL Koma yxo deeida de lct patr.ino, yxo mia bono ',

Kiqm dum lazuta fza! vatmeta pobtta.gme-zo mi ntingit la
«ytnttamenton de {utùlino Ginevra, mi iom ruzz, iam talzte-
ditit al" îi: nMi ytl«nit, it"i al Mila"no. PoMe mi me-motit yt,Li vio"
rc!.eco; mi pentit, lze- anlza,i Roma" e-ûat bela", eô p!.i be-la, ol
Mil"ano. Tial mi venit Romon... Vi ne- plu zttot tola", dum mi
,("ebtoL ôi tie...t' Tie-l mi ce.ûigit a"l mi !"ibet"a-con lzai danlzzmon.

Fui.lino Ginevu ôitbaùb@lzit' min plotante : t'Kizl bona vi
eLt(LL, lziel bona.! Sudiôa"t 0"1 mi tcii, lze vi t"evenaL vL;pzle,
lze iu eLta"t zn mia" he-1mo dum la" nolzto. Mi ne- bezonat ytLi."

ltoni.r,dz !.a" Lo,tto : panlo nz voLit, lze mi iu a.L Milano ytto
Kat!.0 ; lzai Kado zLtiL en Romo. Qu$e, tziam mi itit tien.
Li ættit a-n l"a ôedur.bo pli Longe oL mi. Sed ytor lze ôic p!.onum-
i$u Laù la dezir"o dz mio" patüno, hazatdz a.lvenia dulzl \lilheLmo
ytot tzordigi la dadenon.

Jen la {alztoi :

Nolzti§it, tziam en la" ôqmbr"o dz mia" (lutino tonit la. tzle-
(1ono, Mi a.lhutit, tien pot" r"ztytondi.

tt5ltcl mi, dulza Vilheimo, tiu, kiu deziut dondi lzun vi iu,t-
nalon.,.tt ttHo, izb, mi bonz ynLmouLE. Ni rcnhontifiit antatt l.n

Llniveu,t{.a Kongtzto de- Eryeutnto en BoL,tgnct... eu la" hougte-rc
tutzcztit'? Je-t, rc mi ditnt, h.e mi {lcttiQit zt'pz,r"antirtinc'. Cu mi
vzt"bctt '? Jet, ôi0"m... Ue,ttz.i zttat mi« ytcttir:. Nun ôi tio en Rorna,
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ttov.i§o"t iu m.ict amitzo, iuua.Litt o lzie-|" mi, hiu havctt bzLegctjn
yxoje-Lzto1n. Ai povut intettzanati§i,." Se ni e-$ot tti, ni ytovot
zdelztiv igi multe ytli't .

Ca"t Kail.o ne zûit en Roma ha1 Vilhe-lmo ve-nit en la- ôe(-
u'r.bon, eL La. tudo dz ltalujo, mi e-ntuzicLtme aran§it ytlel ba"td*ù
la ænlzonti§on. K«1 dz tiam ne ytlu esit zb!.e a.!. mi, vidi
Kadon. Guûz tiet dezhit mia ytattino.

Novaioln pti. K«üo mi üeevit de Uilhelmo, biu æte.ndit min
ôiun potttegmezon wttai la, potdego de Pa"laco Dotia., hie mi
lo$i,s. Li ahompanit min durx vizltsd"a de gea.milzoj, de tzon-
eortal, dz la ittua"liata- tzlubo sn P,r"*j"a-o lÂaügnoni kaj hizn
qin mi volit it"i. Ni ytædetit !.ahc1n, izie ttovi§at barztol ysot
babiLi. Do, neniu ycæ$e-io, nzniu mLLzeo, nzniu ittaio aù pa.no-
tamo intetzüt nin. Duho Uilhzl"mo nz havi.t lzonatoln ait amih-
oin en Romo", ytto tzio li daciLe yt,to{itit l.a mictln. Li tiel multe
tatit babiLi, he- li nzniæm Latit, lze oni int-zuompu a.L Li. Tæmen
tio ne Qenit' min, ôor li e§it trc- int"z,r.zta babilænto. Mi ne
LciaL, ôu a.[.iaj ettit §encttctl dz Lo. nu,ta aùtlrzultado.

Do, Vilhelmo antaùtagme-ze z§it hun KccrLo ha1 ytotttag-
mLze- lzun mi, Ne- eblit' ttioyti§i lzun Kado. MaLgrar tio, Kad.o
dz tzmyto ctL tempo teledonit ü mi, e,ô rc nui pot diti : ttWi
efiat tte otzupatat'.

Jet, Ka.tl"o e$.it tr"z otzupato" lzun VilheLmo hatl æ-n Vilhelmo.
Mi lzontenti§it y:zr. tiul ma.Lmultal vo,ttol 1e- La telz(ono don-
anta"j al yni La imyttzton, ne e$i (1o,tgztita. Mi îatit audi !.in
iz lo" nolztomzzo diti a"!. mi : ttln[anzto, ôu vi ne hontaÂ, he-

antzouù vi ne- znLitiQi.s?tt Jat, mi æ-ntit ytor Kad.o gtændan tim-
pætion lzal bonvoltmon. lLi t"e-$ctt nztuîitai de la- temytc, ntal-
gtai lo" ctbetto, lzz lct tomyto tznlzolotigat ôion.

Ft«uLino Gine-vta zttit plzne lzontento, pti mi. Fqtzte nzniam
z&ante- Mle-ca h"a"1 enua, mi dittctdiit mian §ojon p,to vivo.
Antùtcrgmzze- mi itit a.(. vzndelo en Placo de Tævi pot aôeti;
lzui,r.it, a,tan§it La buite-jon" PoLtt&gmQ-ze mi e$it lzun Vil-
helmo. Mia entuziatmo yx"oqseüt ÿzui la lacan me-Lantzol"ion de-

la ma!-1una fuaùlino, Mi whontit, al îi micrln tmvivctioln
e-n Roma lzal îi üdetit :ttUi eLtot bona, via ,(lratino mælrimila"t
a} vi.,.'t ttMia (1r"ætino zttoa y:l.t bona" ol" mi. Sed îi Lo$a"t ôi tie-
hæ1 ne ô-i*m Labo,tua" Se îi nE ÿ,qbor"a"b, îi timcLt la moqaùon.
Mi elelztit veni ôi tien. Mi {eüa"t.tl

Eatit a!.i« vzro ne ditendo". Mia fuatino timit (1,tæCtLinon

Çinevu", lziu tciitt tion tzai yt,toditit. Tia"m mict dtatino ottit
ô.iam ywr {.b r-, nhu.ma <a.
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Ftnline tan vetper.on mi ænhontiQit Lqmtempe bun Vilhelmo
boi bun Ku.lo en ba{eio de "Via Venetoil, po,r. guttamiba$on en
lumo de lzandelo. Por" plezuto de ptomeno, Vtlhelmo bai mi al-
venit piede po& longa ita.d,o, dum Katlo atendit nin apud tahlo.

Pü po$e Urlhelmo ütit al mi : t'Kanlo volut inviti nin ne
nur po't" ha{0, rcd anhaù por veLpetman§0... æd k ne na§at en
bonaj ahvoj..;' "eu li volut inviti nin hoj ne havat monon? Ho,
mi povut inviti vin ambaù hejmen pot e$i iom hune...n Mi
ditit tion nur po't dir.i, rcn a ünc.eteco, ôan mi bone æiil, be
zn la heimon de $uiüno Ginevta neniu pov0"6 veni. Kai en
tettotaeio tio eûu multeho$a d,l miai dinancoj. Sed Vilhelmo
tuj lzaptit miajn vottoin, rcnhezite. Sainat, lze ü atendit §u$e
tiuin voûoin. Ja. antai ol mi havit tempon tepteni miain vott-
ojn, li teryondb : "Ni bontznti§ot ie malmulto : tu$iô.o"t nut
pitznilzo", Kaj lavenontan tagon ie la. olza ho'r.0, biam mi veb-
i§it, ü tele{one lzomunihit : ."" Mi jam patolit lzun Katlo. Ni
vQ.noL êi tiun vQ.Lpeton". {

Mia. Dio, biet mi tolvot la a{eton? Ne utilut peti petmercn
al (uilino Ginevta. Pott biam tia (ionô.0 mottit dum ln unua
mondmilito, ti ne petmeüt al iu ne perenco vi,r.o, en«i îiayt
lo§ejon. Mi tcüt, be îi je la Ll-a hoto enir.o.t tian litan ô.am-
bton el lziu ti eliut nut"'pott epsro de la nova. tago. P,r.o tio m,i
ô.iam tehejmeni§it antli ln 21-a hoto. Ginevt"a atQ.ndit min baj
ættit bun mi iut fiit la butima, hoto. Potte, rc efib Ln puo-
gr&mo, mi dsnoveiotilit. 3i ne povit tupozi tion, Se mi iitut
rcnôue la înuteton de li, tonouleto, îi ne $otmetut eô. ln
pinton de la n&zo. Mi tion tpertit, biam atn vQ-Lpq'(.ln, $otget-
inte la îlottlon, mi ne povit r.eheimeni§i. Do, ôu mi titlzu nun
enitigi Kailon lzai Vrlhelmon ? Mi provoL.

Sed la glatoi, la telerci, ln, 6othoj, Ia tranô.tloi ? lk ettit
îlotitaj en îunbo. "Se temaL nur. p'r.i pihnibo", ruge$it al mi

mia amilzino Lilia, al lziu mi lzon{idit mian dilemon, "tu[iôat
aô-eti teletoin ka1 gta,soin el bartono. Tio eLtt.b timpatia, bai

modeua 6olvot'.

Lüæ'dzompanit min en butibon pot. aieti holbaton, dr.oma-
§on, panbuloin lzai {utztoln ; lzai îi bonatigit min hun la.lzqttona
man§tlat"o. Ktom tio îi atzomytanit mitt antzaù, tur" la longa" lzal
mathr§a îtupo'r.0, §it ta æ-to"'etaô0.3i ir.it anto,ù.e ha! titit tâ
înuteton de ls. pot"d-tonotilo dum mi lzaîit la aô.etaioin mal-
antai la plantoj omamantai la, ît.upar.on.
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'tFtaiünott, mi ditit, biam Ginevta mal(etmit la. potdon,
ttmi ptezentat al vi mian baran amihinon Lili.an. Lilia enir.it
en la taloneton a(able enpuîite de ln dommatt'r.ino. Ambaù"
ehtidit bai babilit. T,r.ovante laù b" plano de Lilia übeton lzam-
pon, mi elpænit la pahetoin baîitajn malantai la plantoj baj
enpoûit iün en ln ôambrrn de mia {tatino. Fine, demetante
êopelon bai mantelon, mi partopt"enb la bonrctncion.' Tte
baldai Lilia {or.ir.it. "eu vi tettat heime?tt, demændit $taù,üno
Ginevæ. t'!et, etta.t iam ma$ue pot {otitl', rni tetpondit.
Tte $ehô.a îi r.eûit bun mi §it la Zl-a hoto. Kai biam îi apatt-
i§it en üan dotmoô.ambton, mi denove ve§it min lzaj itit,
ptehai lzutante, al Palaco Ma'r.ignoni, en hiet iur"nalittæ fzh;.:b-
eio miai amilzoj atendit min. Ni tui alir.it al mia lo§ejo. Kun
la nigta mantelo bai la hela ôapelo vualotnamita, mi atpehtit
tte eleganta,. Sed Katlo, îetcbompüryente, vtd,ante min ebtbu-
i§i pto-buo de bombeto, ltdegib'r neu grqvtl via motti§o? Vi
ne valotat eô. bvin ütojn". Mi îajnigit o$endita. Sed en la
tealeco mi e$it hontenta pr.o la citLonttancoi, biii ten mia
volo petmeüt al mi intetetan aventw.on.

Ni enhit piedpinte, por. be Ginevu, ne aidu nin. Kaj mi
ulente en momento pæpatit ln. tablon. Kai po*. nelonge Kar.lo
hai Vtlltelmo tute $or.geüt min,.ôan ili enptodundi$it en la
guLtuma.da de la man§o bai de ln parcla.do.

Kado ,r.ememo,r.it la militan tempon tte malmildan hai
titbigan. Li tahontit pti tia batalo en tombeio, t,r.û la ne§0,
biam ü evitit pa{iloin malantoù hucoj. Li ukontit, lziel oni
uhontat $obeloin, ne hiel ryeüitain tt"avivoioin; tzü mi e&it
ô.atmita pr.o ltaj vortoj lzai moleco de voô.0 entenonta apartan
tembton, Mi vidit min en la tombeio, mdantaii la hucoi,
ttemonta pto ('totto, eh[citata, pto la aventu,r.o. Kial m*'natlz-
i§b ne vito ? Ne monbut al mi ohazoi por Lb;ter.otfunami
tuvivaioj. Sed ln" malptobtimi§o de la ô.ithaia mondo ng dai-
tit. La, timo, be {u,ù,kno Ginevu. povub apeti tubite, detmit
mian got§on, tbuante min dum la plei ô.ar.mai ævoi. Ni man§it
maltapr.de, preLboù tutuunte. Do, lzia,l timi? Fuiüno Ginevta
ne povit aùdi nin. Sel m,i timit malgr.a,ù" miai optimitmai pen-
toi'hai mi ne *bceüt gùtti. "§i ne'aùdat, ti'ne aùais, ei'bi.em
mi titit la înuteton de ln heimtonottlo dum pætbai lo" tuto"
nobto", mi tr.oigit. rtTamen ô-i-/,oje îi povut bezoni neeeteion,
gla,ton da ohvo, ion ain..;' Feüô.e lo, vottoj, aù pü bone ditite,
ln tutu,r.oj de Kar.lo r"elzonduhit min en la mondon, al htu mi
volut apadeni ha1 vebb en mi nottalgion, pti ôio hion la vivo
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donut ü mi, æ mi fJovub lzonænti mian enttefJrznem&n natuton.

Fine, tziqm ambai etz$ar.it, - bæj Kado lzitit min $tunte ytot
adiaio, lzai mi ambai vidit mabuyttenitantaj tut læ îtupa,to ten
m| - lzaptit min yx.odundo, mal§010, rcd antzau libeügct &nto
pto la evitita dan§et"o, vidi antaù ni $"ailinon Ginevta".

*

Kiam
Ginevra
vi e§.o"t

blarc ta.giQit lzai mi zn la lzuhejon ^prcytatit balson,
ytcttolit o"L mi ytü nelzutimæ b,tueto. "Can mi tciitr, be
l,te1me, mi ne volit eqtlo,ti. Tamen, hia te-nti§o'.t'.

Tion mi mbontit al alio" amibino, Adüana; lzai îi ehtytlodit
o"muzite : "Kinl vi ne metiL la fzo{t"on, hiu ttatat §u$e en la
man§eio, qntai b, dotmoôambton de Ginevr"a-? Ho, $i malhelput
tute ee<te la elir.onltl

ôu Nr DEvAS REspEKTI ôturru RELIGIoJN ?

El numero 7la de 't[-l" post bonega artikolo pri p:,ikotrans-
formismo mi miregante konatif is kun du aforismoj : "Ni povas
nur fortostreôi esti kristanoj" kaj "Respektu ôiujn religiojn".

Kiu estas la aütoro de tio ? Kiu aplombe asertas, ke krist*
anismo superas aliajn religiojn aü aliajn personoin, kiuj prak-
tikas neniun ? Enestas an[aü kontraüdiro kun la antaüe citata
aforismo : "Povas esti justa nur kiu kapablas "meti" sin en la
pozicion de aliaj".

Sciante, ke ili estis kreitaj de Ia homoj, kial oni devus res-
pekti ôiujn religiojn ? Kio povas respektigi ilin kai iliajn
pastrojn ?

Certe mi scias, ke ôiu religio havas sian bonan, eô bonegan
flankon, sed mi ne povas respekti $in, kiam §i politike intrigas
aü murdigas, rekte aü en sia nomo, pere de individuoj kaj
homamasoj, do kiam §i ne respektas nin.

eu admirinda tia religio, kiu pro dia justeco stumpigas siajn
pekantajn adorantojn, konsentas nur solan verecon, la sian, kaj
perforte trudas sian lefon, mortigante se necesas ?

Kian faman premsignon Prezentas la batalantoj, kiuj agas
uzante religiajn nomojn, kiel ekzemple la kristanaj kaj muzul-
manaj milicoi en Libano ?

Kion diri pri la blindaj israelaj reprezalioj nome de la repuna
leÉo de la biblio ?"eu la Sudafrikanoj ne misuzas la saman libron por senkulpigi
siajn rasajn lefojn ?

E,n Irlando,lu* de plurai dekoj da jaroj batalas inter si ka""

tolikoj kaj protestantoi.
Kial tiui sangaj bataloj inter hindai piuloj de diversaj reli-

gioj aü eô'de a?orantoi de la samaj dioj sed de aliaj sektoj,
Ioje en la temploj mem ? Kie restas la bildo de la religia
pacema hindo ?

Nun ni povas êag,rene rigardadi budaistajn monakajn mani*
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KRUCVORTENIGMO
Horizontale:
f. - Ôiet. 2. - Persono, kiu plej
ofte vidas en Esperanto nur amuz-
aîon (s.fJ. J. - Donaco al Dio (s.fJ.

- Rilata al akra rando de obiekto.
4. - Malofte en la manoi de la 2,
horizontale (s.f .). 5" .- Virina nomo,
interalie de f ranca re§ino, kiu en ia
cirkonstanco perdis la kapon.
6- Okaza maristo. - Farita al ôiui,
kiam oni edz(ini)i§as,7" - Neas

(neologismo). - Kemia simbolo de

gaso. 8. - Kaverna (poezie)" - Putra
difekti§o de osto (s.f.). 9.* Mi kaj

vi. - lnstigi iun veni al io. 10. - Birdo... sen vosto. - Senpiedulo.
11. Baudelaire prenis Qin kiel komparilon en fama poemo, kiu temas pri
poeto (tradukita de Kalocsay).
Vertikale: 1. - Facile nutrota" 2. - Homido. - Juvelaio dekoracii[a iamaniere
(s.f.). l. Li vigle uzas siajn sentoin kaj spiriton por evili ion (s.f.). - Simbolo
de malofta metalo.4" - Falfanto. - Enhavanta mal§ustaion.5" - Prepozicio.
- Planto kun ruQai aù blual floretoi venena a! birdoi" 6. - Malgiata.
- Mara birdo (s.f").7. - lnternacia lufikso uzata poi fornri nomoln de artoi
aù teknikoi. - lnstrumento por aùskultumi la oreloin. B" , lvlalpezan, deiika-
tan. Efikos sur, pp. kemia substanco, 9. * iinpies; per l;a karmina krior'o.
- La lasta estis hemofilia.'lt" - Ekhavi per rnulte C.r poi.oj, -.Sufikso uzata
por derivi lumeraloin. (s.f" = sen {inaib}
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festaciantojn kaj ni demandas nin : ôu Budao, la Sa§ulo, ne
tuj^vekif os el sia eterna vakuo ?

Cu ni ne forgesis, ke la nuna japana imperiestro estis kon-
siderata kiel vivanta Dio §is la fino de Ia lasta mondmilito ?
Kiom da oferoi lia nomo okazigis ?

ôu necesas memorigi Ia holrajn ritajn oferojn de preskaü
ôiuj antaüaj religioj ?

Jes ja ni pardonas, sed êu ni povas forgesi la multajn krim-
ojn de la katolika Eklezio ? Dum jarcentoj §i turmentadis
la judojn, protestantojn, muzulmanojn, liberpensulojn, kaj
fenerale ôiujn, kiuj ne pensis kiel §i volis. Milionojn da homoj
fi mortigis : dum la krucmilitoj, post la malkovro de Ame-
riko, dum la inkvizicio..

La martirigoj de la unuaj ne senkulpigas la krimojn de la
aliaj.

Kion pensi pri la nunaj êiuspecaj fipredikantoj, kiuj dank'al
la stulteco de tro da kredantoj senêese kaj senskrupule sin
riôigas ?

Pensenda estas jeno : dum sia komenco religio eble suferas
sed post sia sukceso êiam §i suferigas.

EQard JAMART

NI REYENU AL LÂ FONÎO

Mt esperantistrfls en la wluai monatoj de 1934-a, kiam mt
estis l9-jora. Tiam trovrfis ankoraü inter la vivantoj multaj
samideanoj, ktuj estfs konintoj persone la aütoron de la ltngvo
kaj la spfrito de la Butonja Kongreso de 1905-a doùrts vrvo
en la esperontistcj ücoj ; ttal ni. ôtui tctopodts imitr la Zamen-
hofon sttlon.

Sed post la nomata Dua Mondmiltto (1939-1945) novaj gene-
racioj de Esperontrstoj komencts enkonduki ert la lingvon
omcson do tute ne necesaj neologismoj; ankaü tli kontraü-
storos la uzon de La preftkso ttmaltt, ktu, §uste factltgas la
lernadon de Esperanto I same tlt rtfuzas kunmetitain vortoin.

Resume : on[ klopodos malfacili"gt tion, klo estos facita"
Tiat ôtui loüdos iun mamutan gramatiko-Ltbron 900-pa§an,
grandf armatan, kiu kLarigas (ôu fi ttklartgastt?) la 16 reguletoin.

Mta ideo estos tute alia, koj se tio estus ebla, oni derals

faciligt ankoraü plt lo simplecon de Lo Ltngvo.
Kiat ni bezonas, ekzemple, plu, plus kai pli ? Sufiôos pli.

Se mr skribas : ttDu pli du estos kvert', ôtui tcomprenos. Kiat
pesi koj pezt, §arfi. koj §orgt ? Ktal da kaj de? Sufiôos de.
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Se mi skrfbos : ttMt trinkos gloson de vinott, ôtui Xomprenos,
ke mi. trinkos la vinon, ktun enhovis Io gloso. Ktal po ?

Sufiôas ôtu. Xtat iu kai des, kiuj estos malmultege uzatai? kc.
Tio esprimita en la ontaüa paragrafo estos nuro spekulattv-

afo. Qrt la vorto ttspekulattva'r diros vortaristoj : ttBazita sur
pure teori.a rezonado, celante nur lo scion, sen io ajn prakttka
utilott),

Nu, lc plej bona mantero honori la memoron de la aütoro
oü iniciatoro de Esperanto estos revent al la fonto, nome, al
la senarttfika, pura, klara koj simplo lingvo de la wumi tem-
poi. Kai la ospirontoj fart§i poetoj versumu tmitante aL

Zamenhof , Grabowskü k.o. koi ilr ôesu meti Linion sub ltnion
kaj fanfarone esprimi poste, ke tio estos poeziaio. Legu ôt
tion :

la ttungai
tttangai t"ivetol de l'nngo
vane diLbuanôi$at
v&rme vento
ondat
ôe via
$lunto
ondat
Mi ne volos ofendi la aùtoron de ttui ok linioin, kiuin mi

legis en fama antologio, ôar li hovos la raiton esprtmt libere
tcii taüptaôe stojn sentoin ; sed mi min demandos : ôu tio
estos poeztafo ?

Ni revenu ol la fonto! Ni revenu al la stmplo kai klara
Zamenhofa Esperanto!

Afabtajn solutojn al ôtui getaütemul,oi!
A. Lopez Lwta

ôu ntôeco z

En la nuna esperantistaro disvolvifas tendenco al kreado aü

adoptado de multaj neologismoj, por igi.. nian lingvon tiel
riôa kiet la naciaj. Mi ne listeme kontraüasx. Mi scias, ke
Zamenhof estis la unua inventisto de neologismoj, kaj ke ôiui
bonaj verkistoj sekvis lian ekzemplon. Kiam Kalocsay aù
Waringhien metas en siaj beiaj versoj bone naskitajn novajn
vortojî, mi aplaüdas. Sed ni ne estas Kalocsay aü Waringhien,
ni ne estas grandaj poetoj ; ni ne estas Zamenhof, por genie

* Niai legantoi povas konstati, ke mi mem volonte uzas ne malmultain neolo-
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inventi novan lingvon. Ni, ordinaraj uzantoj de la lingvo inter-
nacia, ne forgesu la du grandajn principojn de tiu lingvo, nome:
la principon de neceso kaj la principon de sufiôo. Kiam ni emas
adopti novan radikon, ni ôiam metu al ni jenajn demandojn ;

Ôu §i estas vere necesa ? Ôu ne sufiôas ôerpi'el ia jam âm-
pieksa vorttrezoro konsistigita de la Fundamento kaj piiriô-
igita per la sinsekvaj aidonoj troveblai en PV kaj PIV ?

En Ll 73, ôenletero, mi legas el Ia plumo ie J.C.Picque^t,
kiu cetere lerte verkas, la vorton "sekolo". Cu necesa ? Gi
povas plaôi al anoj de latinidaj lingvoj, sed mi rimarkas, ke la
germano.l ne bezonas novan vorton por "Jahrhundertr', kiu estas
ekzal<ie ekvivalento de nia "jarcento". E.n la franca lingvo ni
havas apartajn vortojn por jarkvino (lustre), jardeko (décennie),
jarccntc, (;iècle), jarnrilo (millénaire). e u tio signif as \ cran
rrôecon ? Eble, sed ia riôeco de esperanto estas de alia naturo:
fi konsisïas $uste el tiu genia aglutina vortfarado, kiu per-
rnesas f,rr-ini amason da vortoj el malmulte da radikoj. E,n ôiu
okazo ni strebu sobre uzi tiun eblon, kaj celkonscie forrni la
necesajn vortojn el nia provizo da elprovitaj radikoj. Ni ak-
ceptu sufiôe da neologismoj, sufiôe sed ne tro. Tro estas tro,l

ô, u"." ni estos pli riôaj, kiam niaj vortaroj §velos $is la
dlko kaj pezo de la nacilingvaj ? [4iaopinie ne. En iuj okazoj
gi eô kondukas al malo. Kelkaj volas forrgi, aü lasi al kaduk-
i§o la prefikson "mal" ; ili inventis, por ekzemplo, 1a adverbon
"p.ok"". [4i pretendas, ke §i estas malpli preciza ol "nemulte"
aü "malmulte", inter kiuj èkzistas grada nuanco.

Ni konsideru la dernandon ankoraü el alia vidpunkto. Se iam
estonte 1a homidoj estos denaskaj esperantistoj, ili senpene
akiros kaj asimilos grandan kvanton da vortoj, kiel ni nun en
nia gepatra iingvo" Sed nr vivas en nuno, ne en estonteco" Ni
ne naskif as esperantistoj, sed ni devas lerni la lingvon :r',ter-
naciar.r kiel fremdan lrgnvon. Ni do ne plen§topu kaj ot) super-
§ar§u nian memoron per balasto.

Kiu fiksos Ia konvenan limon al multigado de neologismoj ?

Nu, la komuna uzado, sankciita de la Akademio per publikigado
de la periodaj aldonoj al sia listo de oficialaj radikoj. Ni fidu
al la prudento de nia diligenta kolegaro.

VALO.

Socfvoicôo serÿo stortgito de S.A.T. :

F*i* f:.iffi8.Mi,,§-ffiA, î..qffiW$
estos tute agrta proryno.

Ne temas prt dua posport-servo. Atente Legu la klarigojn de
Gérard. Rollin. Temas prt ortginala rimedo por fa.ctligt verain
inter§an§ojn tnter esperontistojl Ne serôt tton, kio estos ekster-
ordtnara, sed mantri tion, kio rtôtgos, plenumos vicn vivon,
dfskutf pri kio zorgtgas ÿtn, partoprenigi ÿtan hobton, malkovr-
igr ucn medion.

Gastigado ne estos la celo, gr{xstigodo ne estos devtga.
Nicole D.

S.A.T" PROPONAS ALIAN TURISMON!

En ta iubilea korgreso de SAT en Bulonio-ôe-Maro, inter
multaj interesai eroj, oni rimarku la kreadon de nova servo kun
tute originala celo sed absolute esperantisma"

Fakte, dum la kunveno de la stariga komisiono ni flanken
pu§is la titolon "Servo" profite al Ia de "RETO", ôar §i ne
celas servi, aü helpi, aü gastigi, kiel faras aliaj E-organizoj.
La "Amikeca Reto" (jen §ia nomo!) intencas ja favori mult-
aspektajn inter§anfojn. Tiu nova reto proPonas alian turism-
adon anstataü aü pluse de la muzeoj, vidindaioj kaj ruinoj.
êi emas pli intime ekkonigi landon en f ian socian vivon per al-
proksimifo al la lokaj esperantistaj membroi en ilia kutima
vivo.

Konkrete, la membroi de la reto - ni diru "la akceptantojr' -
proponas la vizitadon êu de siaj domo, fardeno aü personaj
vivejoj, ôu de siaj laborejoj en kruda realeco. Eô ia amikoj, la
najbaroj, parencoj neesperantistaj povas kontribui en la pliriô-
igo de Ia proponoj, dum Ia akceptanto estas perantl) kaj tra-
dukanto.

Tiel, post kelkdekoj da alifoj dum Ia kongreso, la nova servo
de SAT proponas la vizitad,on de teatrejo, de lernejoj, de sin-
dikatejoj, bioiogiaj nutraivendejoj, radiostacro, uniVersitata
biblioteko, anarkiista renkonteio, maljunulejo, fiôkaptista ha-
veno, E-eldorrejo, distra parko profite al la tria mondo, fabri-
koj ie industriâj oleoj uü o" pumpiloj, aü de akvo-enboteligado,
ktp, ktp...

Oni jam vidas, ke la enteno estas tre varia kaj ke niaj ge-
samicleanoj povas konstrui ion neimiteblan kaj grandiozan, se
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ili bone komprenas la spiriton de "Amikeca Reto". ear se la
akceptanto proponas tion senpage, li kompense esperas ion, kiu
varias laü la indivlduoj, sed kiu povas resuml§i jene: rli estas
sinceraj esperantistoj, ofte izolitaj, kiuj volas paroii la lingvon,
ekkoni alilandanojn kaj eble amikigi. Ili konsentas esti gvld-
antoj en nekonata ioko, sed kondiôe ke la vizitanto interesif u,
demandu aü eô kunportu kun si aliajn informojn.

Gvidantoj, jesl Gvidistoj, nel

Tiaspirite, la Amikecæ Reto intencas rilatigi tiujn, kiuj
emus diskutl pri diversaj temoj okaze de voja§o aü eô per-
letere, Oni komprenu, ke vera turisrno c-elas alproksimifi al la
reala vivo de ia lo§antoj, kaj ke tiu alproksirnifo povas okazi
nur per komuna vivado. Trel, la akceptantoj de la Amikeca
Reto proponas aktivajn agojn kiel bicikladon, naf adon, f arden-
adon, boatadon, kuiradon, kaj multajrr aliain precizajn erojn.

Kion fari tuj ?

Post xelkaj semajnoj aperos la unua adresaro de la reto, kiu
estos vendota al ôiuj, kiuj emus voja§l pere de fi. Nuntempe,
ni plezure ricevos pliajn aii§ojn al nia amikaro: tio esias tute
senpaga kaj ebligos poste la senkostan uzadon de la senvo.
La informoj donitaj de vi estos ôiam modifeblaj kaj forigeblaj.
Do kial prokrasti?

ôu vi emus vojaf i kun ni?

Gerardo Rollin
t(t(l(

Bonvolu eltondi kaj sendi la ôi-apudan ali§ilon, antaü Ia 3la
de decembro '87 al :

Amikeca Reto, c/o Rollin,
63 rue de Ia République
Chargé
F 47 530 AI4BOISE (Francio)

telz 47 57 55 63

LA AMIKECA RETO
:F:F**ffi .H-***JÊFf -f :H-*:H:f *:H-*:*-*-:*-H*F**.Ff *#ffi ffi .H

[4i volas esti akceptanto de Ia reto : (skribu klare)
Familia kaj persona nomoj:
Plena adreso:
LANDO Telef ono Naskif jaro
Prof esio
i\4i lof as kni norde/sudeforiente/okcidente de

ka] km norde/sude/oriente/okcidente de
Publikaj transportiloj

kaj plenigu laüvole! Precizigu ôiun*ron plej
detalel

MI PRETAS VIZITIGI :

Mian domon /Éardenon /kelon
apartaJ rlm arkoj
A4ian vilaÉon
piiaj informoj

/Ufu_qn /lrerre]qt

Alian lokon (pere de najbaro,amiko,kolego,parenco, de mi)
sindikatejon kooperativejon f abrikon
lernejon vendejon maljunulejon
f ericjon asociejon
aliaj ideoj

AKTIVAJ PROPONOJ :

biciklado piedpromenado f ardenado
kuirado muzikado naf ado abelzorgado
boatado plukado hejmludoj
E-instruado sportado
Aliaj ideoj; rimarkoj

MI EMUS DISKUTI PRI :

inter3an§o de ideoj, spertojr dokumentoj
Satokupoj ktp
Eô PERLETERE mi diskutemus t]
MI ESPERAS DE LA VIZITANTO :

helpon en partoprenon en
kunporton de inter§anfon de
aliaj esperoj (nepraj? eventualaj?)
RntâüanEncô: LETERE [J' TELEFoNrT fJ

irkaüs

I
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LASTLASTAJ RIMAR.KÜJ KAJ ATENTIGÛJ :
(tiun lokon uzu por eventuale pli detale klarigi punktojn
menciitain aliflanke)

AMIKECA RETO

clo ROLLII\ü

63 rue de !a République

Chargé

F - ÿ53A AMBOTSE

FR.ANCIO

FCIn es8d abanarûa/mff?prorrd.z#r?ÉCI
li rninimururc l}?-frankan provizan kaj elektt ;

-nÜrr,: f is elôerp-
Egg , ebleco ricevr
{! eiektitain inter
se la mendo atingos
afrankon.

l-a Bro§urservo
prtzorgata de ttCercle amtcal esp. agenat/

(samai adreso kaj po§tkonto kiel 'Laùté:',)
celas etkoste eldoni diversolh tekstojn
(ortginalojn, tradukojn, lerntlojn..") por
propra bro§uro serto, por la Bro§urservo
de SAT, aü por olioj personoj aü asoctoj"
Informoi prf üvo de la bro§urservo regule
aperas en ttLaüteltt, ktu krome aperigas
tekstojn tro mallongajn por konsistrgi
apartain bro§urojn.
Por la plimultaj tekstoj la eldonkyanto
estcs ltmtgita. Tiat ni konsilos samtempan
abonon at l,aüte! kaj al Io bro§uro serfo
(monprovtzantoj A aü B),
La prezoi, en francaj frankoj, inkluzivas
la afrankon por minimume l||-franka
mend.o. Por malplt of l||-franka ; aldoni
20% aii pagt reatan afrankon laü fakturo.
Por eldonigi mantlqL!lptgn : sendu kelkain specrmen-
ain pa§oin kai indikon pri la paQkvanto. 5e la ma-
nuskripto estos akceptita, eblos peti §ran lingvo*
kontroladon fare de la Literatura Komitato de SAT.

&ge!g _qq Ia gl(gnko1toi : Laù la enhavo de la

bro6uro, aù fare de la aùtoro/tradukintr: mem, aù

tute aù parte per la kaso de Ia bro§urservo, se la
bro§uro aperas en ties kadro.

B. Same kiel A plus : abonon al la nov-
eldonotai bro§uroi , kiujn oni ricevos
au tomate kun Z0%-rabatc $is e!ôerpi§o
de la provizo" Krome, eblas mendt aiiajn
bro§urojn l<un 20o/o-ra.bato kiel en A"

Perantoi en :

Svedio: Pelle PERSSON,

Leto "LAÜTE:"
treio-eldoneio :

r-F *,774t LAROGUE

to 3771 74 M BoLcieaur

abonant,oj mem ktel
uzebla por propraj

0, sen cenzuro.
fin regulajn rubrtkajn,
, informojn pri lokaj
litan de la abonantaro.
ta amplekso ne povos
lvos cperf felietone.
ankoü rektajn tnter-

\oj, ttuj povds aper.tgt
al rrcevos, prmctpe
jatan adresaron.
lî iare, La amplekso
b, kun ebleco attngt
to, laù. la abundo de

tgano de asocio, sed
povos abont ôiu ajn

la aù. pli lerta, sen-
lenco.
lu jarojn.."
zantoÂoüB:

rto).
'azilio : B.E.L"

rixa Postal 11-1105,
)081+ Brasilia - DF

_lep"1ig : TUB0TA kôki,
H igasimikuni 7 -,o -1 Z-81 6

Yodogawa-ku, Oosaka-si (51
Svartviksvâgen 14

1?3 52 FARSTA

r de via "konto" vi ricevos informon ôiun jarfinon kaj ôe baldaüa
1o signifas aütornatan rezignon de la abono.
r cü rnendi en londo j, kte eblos sendi po§tfirojn al Francio, plefere
r per irpk., bankbileto;. ner.rzilai f rancai po§tmarkoi (nepagipo''lal landoi : f ilateli"

a Aparecida Anacleto 'l 11, 04809 Sao Paulo (dua peranto)

'..i1 ;. '", -



LISTO DE SAT-BROSURSERVO

Mendkodo. Titoloi (Aùtoroi) Prezo en FF

AA. La Aperoj de Ahasvero (Han Riner) 18

AL. Alvokoj al la homa konscienco (APJR) 6

AN. Nia angorplena socro (Milan Simeôka) 3

AO. Anarkio kaj organizo (Malatesta) 4

AP. Amo per proverboj (Azevedo) 1

AR. Argentina Novelaro ('18 noveloi) 18

BA. Bazoj de Anarkiismo (Balkanski) tg
BU. La racia kaj ateista budhismo 4

ôS. ôu socialismo konstruiQas en Sovetio? (L.anti) 6

DI. Kiel diri...? (Lentaigne), E-f razeologio 25

DU. Durruti, simbolo de la hispana revolucio (Pario) l
EA. Esperanta in 24 pages (angla) t
EF. Espéranto de poche + Les 16 règles 6

EH. Esperanto en 24 pâginas (hispana) 3

El. Esperanto su 24 pagine (itala) ". 1

EK. L'Esperanto en 24 pàgines (kataluna) 3

EL. Elekto de tekstoj de Bakunin 10

ES. Por ekologia socio (Murray Bookchin) 12

ET. Etiko I (Kropotkin) 12

EV. Eduko kaj vivsignifo (Krishnamurti) 4

FA. Konstrui fairon (Jack London) novelo 4

FE. Esprimaro FrancaEsperanta (Bourgois) 45

FI. l,-aù la f luo de I'interparolo (Bourgois) Esp./Fr. B

FV. Frr:nte al la vivo (Krishnamurti) 4

lZ. Filozotio Zoologia (Lamark) 20

GE. Abrégé de grammaire esp-o (Lentaigne) 7

HP. Humanitaristai Principoi (Eugen Relqis) i
lE. Initiation à l'Esperanto (An Kaù) 5

IM. Individuista Manlibreto (Han Riner) 4

IN. Individualisma socialismo de A.R.Protschowsky 2

lA. laro 2000 (H. Muller) disdona ekonomio 30

KD. La Krimoi de Dio (Sébastien Faure) 4

KE. La Kvina Evangelio (Han Riner) 15

KF. Kontraùflue (Valo) 10

KI. El la kqra infaneco-. (Valo) 12

KK. Komuna Kantareto 2

KP. Katastrofplano pri Fessenheim + Wyhl 5

LA. Lingvai Anguloi (Baronnet) B

LE. La laborista esperantismo (Lanti) J
LK. La Konflikto (Le Dantek)

+ Dubi (Alain) tr. Lanti 20

1,1." l eteroj de Lanti (qis 1937)

LM. L.a Mondo ne havas atendejon (Dekker)
LN. Linguistique et nonviolence (Masson)

MB. Imaga dialogo Marks/Bakunin (Cranston)

Mt. La Mistero de nia surtera vivo (Archdeacon)
MN. ôu militista defendo estas kredebla? (Lasserre)
MS. Memvola Servuto (La Boétie)
MV. Mia vivo. Artikolaro. Poemaro (Bartelmes)
NE. Naciismo kai Esperantismo (S.Aarse)

NC. Naciismo (Lanti)

NI. Nia Individuismo (E. Armand)
NL. NaturleÇo, pensoleQo, mgrala leQo (Leo Polak)
NO. Nova Paradigmo en Psikologio (Feldman)

PA. Pensoj de PASKAT-O (ekstraktol)
PF. Proverbaro Franca/Esperanta (Bourgois)

+ Esprimoj sankciitai de |uzado
PL. Esperanto kai Literaturo (R.Lâval)

PN. Politika Neperforto (M.A"N.)

PS. Psikotransformismo (Ergoto de Bonaero)
PT. Piramido de I' Tiranismo (Domela Nieuwenhuis)
RA. Revolucia registaro. Pariza Komuno (Kropotkin)
RO. Rompoj (A.Jacquard)

SA. Kio estas SAT ? (H.Masron)

Sj. Sepdek jaroj sub la verda stelo (Valo)
SN. Sveda Novelaro
SR. Les 16 règles commentées (R.Laval)

SS. Sindikatismo. Sovetoj (A.Pannekoek)

TD. Iiel dirul (Lentaigne) sçI. de DI por francoj
TP. La Turo de I Popoloj (l'lan Riner) romano
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3
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POR APERIG O

EN LA ADRESARO
de L AüTEl (rreoevtgel)

NaskiÇjaro:
Profesio:
Telef ono

6atokupoi :

Koiespondpeto :

Kondiôoj de gastigado :

Aliaj deziroj :

US. Unueco super prokreda dividiQo (Leo Polak)
VA. Varsovio 1BB7 (Lopez Luna)

VH" Cu ni vere helpas la lrian mondon? (Roberts)

VI. Veraj lnterparoladol de Sokrato (Han Riner)
VL1. Verkoi de Lantr 1. (Adimaioi,

Absolutismo, Herezulo, l-rerezaio)

VL2. Verkoi de Lanti 2. (3 'en"ino,n en Rusio
Tro Plena Gramatiko, l)rskutelo, Epiloge)

VL}. Verkoi de Lanti l (Artrkolol, paroladoj kai
ekstraktoj el leteroi de 1937 Qis 1946)

VO. Vortoj de Kamarado f. L.anti

VT. El verkoi de Leo Tol:itoj (Patriotismo kaj
reqistaro, Al politikisloj, Hodinka, Ne mortigul)

ZH, la Zamenhofa Homararrrsrno (A. Caubel)
7

4

SUMO
skribota aliflanke

(7.81) (7.81)

MIA MET{DO

F F.-

xx-u<o_r
i âN

O
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Kiel funkcias la broSurservo ?

5.o^, la gazeto ,'Laùte!',, Amika E-Rondo Asenia eldonas
bro§urojn por propra brosura serio, por la" BroSurservo
de SAT, aù por aliaj personoj aü asocioj.

ELDONADO
* En la kadro de SAT-Brosurservoltaüte:

. 
La bro3uroj de tiu ôi serio estas eldonataj iel koopera_

tive per propra- kaso de SAT-BS/Ll Ili 
"sias mend'eblaj

rekte al la BS aü al la kunlaborantaj libroservoj, aü ricev-
eblaj aütomate per abono.

La BS ne povas pagi al tradukintoj/verkintoj. Eventuala
"prof itor' ôe^ sukcesa dis'endado utilas por financi aliajn
eldonaiojn. eiulare aperas en Ll bilanco de la brosurservo.
* Por aliaj personoj aü asocioj

La aütoro/tradukinto pagas mem la eldonadon kaj mem
zorgas pri la disvendado de sia broSuro.

Se la enhavo de la bro§uro tion pravigas, parton de Ia
eldonkvanto povas pagi kaj disvendi mem la brosurservo,
enigante la bro§uron en la serion ricevotan i.a. de brosur-
abonantoj kaj <ir kutimaj kunlaborantaj libroservoj.

MENDOJ AL LA BROSURSERVO

I a prezoj, en francaj frankoj, inkluzivas Ia afrankon por
minimume 10O-franka mendo. Por malpli ol 10O-fraÀka
mendo : aldoni 20o/o ai pagi la realan afiankon post ricevo
de fakturo.
. Libroservoj, plurjaraj abonantoj de Ll (monprovizantoj A)
kaj bro§urabonantoj (monprovizantoj B) raJtas 2Oo/o da
rabato kiam ili mendas por almenaü tOO f'n'.

ABONO AL LA BROSURA SERIO/LAÜTE:
Kiu deziras ricevi aütomate Laùte! kaj, kun 20o/o-rabato,

ôiujn novajn broSurojn kaj tiel kontribui'al bona plufunkci-
ado de la afero, tiu monprovizu per almenaü tOO FF. La
abono validos §is elôerpifo de la monprovizo. pri Ia stato
de sia 'rkontoil la monprovizanto ricevas informon ôiun
jarfinon kaj ôe baldaüa elôerpifo. Ne-reprovizado signifas
automatan rezignon de Ia abono.

Por telefoni al la red. de BS/Ll: Matene

= Bode'). Post la 14a t 53.95.15.07.
53,95.71.28 (peti Baudé

ESPERANT0 kaj la laborista esperantismo
A. LOPEZ LUNA. Varsovio 1887" (Originalo,76 p.)
Jen Tacile legebla, romanigita biografio de Zarrienhc,f, bonvena ankaù por
komencantoj. Oni perceptas Zamenhof viva, kai kelkloke la vervo de la râ-
konto forte tu§os la leganton. Enkonduko de Ergoto de Borraero.

André CAUBEL. Nekonato : la Zamenhofa Homaranismo.
(Prelego, 2a p.) La plei kara idealo de Zamenhof kai fonto de tiu I'inter-
na ideo'r, kiun heredis Lanti kai lia sennaciismo" Verve prezentita kai riôe
dokumentita prelego de nia karmemora "An Kaùr'.

S" AARSE" Naciismo kaj Esperantismo. (Cr ginalo, 72 p.)
'rRilate la temon rrNaciismo kaj EspeLantismo". Zamer hof trairis evsluon de
la menso, kiel ôiu serioza pensulo trarras. Se, en la uruai kongresoj, li parc-
lis pii patriamo, al kiu la esperantismo ne domaQos,:lur en 1914, fus antaù
la unua mondmilito, li radikale esprimis sin kontraù la naciismo, en kiu ain
lando aù formo. Jena bro§uro estos eble kialo por ;in nomantai neùtralai
e-istoi revizii sian starpunkton kaj konstati, ke la n-.ùtralismtr de D-ra Z.
ne plu estas aplikebla en la nuna tempo...rr

Flenri MASSON" Kio estas S.A.T. ? (Preiegt', 24 p.)
La tadikoi, celaro kai spirito de SAT ilustritai per :kstraktoj el kongres*
deklaracioi. "SAT estas unika. ôiai principoi, celoj, strukturcr kai statuto
prezentas vastegajn, apenaù ekspluatitajn eblecoln srrr la kampo de socia
progreso kai aùtentika tutmonda civilizo." Trafa varbiio kun necesai aCresoi.

E. LANTI. La laborista esperantismo. (Originalo, 32 p.)
La Çusta signifo kai karaktero de 5.4.T. Aparte valorr.rs la ôapitro, kiu aùgu-
ras la sennaciigon de la homaj mensoi kiel kondiôon por socialisma mondo,
rolo neglektita de la laboristai partioj kai sindikatoi.

E. LANTI. Naciismo - Studo pri deveno, ev:luado kaj sekvoj.
(Originalor T6 p.l Reeldono de la fama verketo, xlasikaio de la laborista
E-movado. r'La naciismo neniel estas pravigebla de la saÇo. Ni §atus, ke la
leganto akiru tiun lirman opinion êe la finlego de êi iu studo.'l

El Verkoi de E. LANTI, en tri volumoi (1e0 + 140 + 120 p.)
Unua vol. : Adamaioi, Absolutismo, Herezulo, Herezaio ekstraktoi el Leteroj.
Dua vol. : Tri semainoln en Rusio ( 1922), Epiioge, Diskuteio (artikoloi el

"Sennaciulott kaj "sennacieca Revuo"), Tro Plena Gr,matiko (polemiko kun
kdo Waringhien, kun ties respondo). Tria vol.: Leteroi, artikoloi U951 /46)
"Artikolol riôai ie ideoi, sed ideoi klarai, neniam nebu ai. Tiu f orta' akref ika

inteligento, neniam embarasi§as en erarigai detaloi, Çi rekte iras al la esenco,

fulme trafas la kernon de la demando. La stilo estas iiam flua kai neta.r'

Vortoj de Kamarado E. LANTI (Originalo, 192 p.)
Dua eldorro. La tutar-r filozofiori de la forrdinto de SAT vi lrovas en tiuj

arlikoltij sagacai kai prrpensiqai pri ôio, k'o koncert,,is la sociari vivon"

1



Leteroj de E. LANTI (Originalo,244 p.) En ôi riu libro (arisanta
leteroin verkitain§is 1918) troviÇas la sen§ena pensesprimo de K-do Lanti
pri la esperanta afero §enerale; pri la skismo, kiu okazis en nia movado;
pri marksismo, bol§evismo, judismo, moralo ktp. ; pri budaismo, Rabelezo,
iapanal virinoj ktp. ktp. Fine, publikaj leteroj pri sennaciismo. 'rLeterol de
Lanti'r apartenas al la malmultai originalaj E-verkoj, kiuin nepre devas legi
- êc se per kritikaj okuloi - ôiu interesato pri la historio de la vivanta
Esperanto. Dua eldono, 1987.

N. BARTELMES. Mia vivo- Artikolaro" Poemaro (Orig., 9a p.)
Ilustrita per kolekto da artikoloi kai poemol, ien la aùtobiografio de la pio-
niro, kiu aktive partoprenis la vivon de SAT ekde Qia naskiso, redaktis la
asoci-organon, verkis rakontoln kaj noveloin, maistre tradukis "Faùsto,,n.

VALO. Sepdek Jaroj sub la Verda Stelo (Originalo, 96 p.)
Epizodoj el la longa sperto de la aùtoro de "El la kara infaneco...,', "Kon-
traùflue", "Migrante tra Metioi", kai esperantiginto de verkoj de Han Riner.

L I TTRATURO

R" LAVAL. Esperanto kaj Literaturo (Originalo, 20 p.)
Pripensol pri la E-literaturo kai konsiloi al tradukemulol kaj verkemuloj.
Senpretenda sed pripensiga studeto.

ARGENTINA NOVELARO (Trad. E.H.Garrote, I60 p.)
1B noveloi de diversai aùtoroi.
"Tiui malnovai noveloi, mi ne scias, kiel ilin ricevas la enlanda publiko, sed
al eùropa leganto ili frapas per forta ekzotika efiko - ôu ili rakontas pri
nuntempai okazoi, ôu pri malnovaj aferoi, de antaù cento da iaroj, en la
kvazaù legendeca tempo de gaùôoj. La faktoi kaj Ia homoj aperas al ni
aùreolate de tipa atmosfero, kiu vivigas la koloroin kai vibrigas la sonoin..."

Jack I-ONDON. Konstrui fajron (Trad. D.C., 23 p.)
La lukto de homo, akompanata de hundo, kontraù la norda malvarmo. ôu
la homo sukcesos konstrui falron ? Jen demando pri vivo aù morto.

VAI-O. "..E1 la kara infaneco (Originalo, i00 p.)
Delikata verko aùtobiograf ia ien sentoplena, len pitoreska, ien qrava, ôiam
interesa. Tra la okulol de knabeto ni ekscias pri la vivmarriero en Sud-
francio en la komenco de nia jarcento kai pri tiamal eventoi.

LA BOETIE. Memvola servuto (Trad. ROL, 32 p.)
Klasikaio por ôiuhorizontaj liberamantoj, speciale por liberecanoi...

SVEDA NOVELARO (Trad. F. Szilàgyi, 236 p.) Dudek noveloi,
kiuj reprezentas aron da verkistoi, tute diferencaj unu de la aliai. nur en
unu rilato ili havas ion komunan inter si : ili ôiul estas aùtodidaktoj,..
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HAN RINER. La Turo de t'Popoloj (Trad. Valo, 160 p.)
ïiu romano traktas la konstruadon de la turo de Babelo, simbolo de la
unuiÇo de Ia homaro kai de ties disiÇo pro rasai kai lingvaj dif erencoj.
Han Riner kai lia tradukanto kdo Valo pentras kolore al ni la malnovan
socion kai pensmondon de la malnova Sumerio, poste nomata Babilonio.
Neforgesebla verko.

FILOZOFIO PSIKÛLOGIO
KROPOTKIN. Etiko I (traduko, 132 p.)
Por krei novan mondkoncepton kaj novan sociordon estas necesai scrence

argumentitai etikal konstruerol, kiel gvidal stelol, kiel fontoi de la rnspiro.
Kai §uste tiai estas la etikai konsttuaioi de Kropotkin, forte argumentitaj
per la faktaro de la biologio kai sociologio.

HAN RINER. La Aperoj de Ahasvero (Trad. Valo, I72 p.)
La I'Vaganta Judo" aperas antaù famal historiai figuroj, kun kiui elvolvi§as
dialogoj pri drversai temoj filozofioj : la morto, la potenco, la ribelo, la

memvola servuto, k.a. Plia luvelo el la ampleksa verkaro de Han Riner.

HAN RINER. La Kvina Evangelio (Trad. Valo, la8 p.)
Konstante aktuala estas tiu bela verko (aperinta en 1910), en kiu Han
Riner pruntis al Jesuo siain proprain pensojn kai noblan idealon de pacisto,
liberamanto kaj delikata filozofo.

HAN RINER. La Veraj Interparoladoj de Sokrato (Trad.
LANTI, lA6 p.) Jen alia ôefverko de Han Riner, amiko de Lanti, kiu
maistre tradukis §in. Jen la fine retrovita kai nun disponebla manuskripto.-
Pliai komentoi superf luas.

KRISHNAMURTI. Eduko kaj vivsignifo (Trad. RFG kai Kribo,
a0 p.). Eduko kai vivsignifo" Vera eduko. Eduko kai paco. Libero kai lern-
ado. Memkono. Pensol. "La revolucio devas komenci§i per interna, psika

transf ormi§o de I'individuofi

KRISHNAMURTL Fronte al la vivo (Trad. kribo, 40 p.)
De la komenco oni estas kaptita de la raciai kai nekonformismai paroloi

de tiu hinda klerulo, kiu prelegas antaù gelernantoir prof esoroi kai
gepatroi en kolegioi. Al la neordinara enkonduko aldoniQas kvar ôefai

ôapitroi : la Timo, la Libero, la Aùtoritato' la Religio.

Ergen RELGIS. Humanitaristaj principoi (Trad. Pragano,
28 p.). La gvidprincipoi de la homaranista filozofo, liberecano, favora al

Esperanto. Lia respondo al Lanti pri t'Sennaciismo".

Albert JACQUARD- Rompoi (Trad. D.C., 32 p.) ôapitro el la

verko "ôu riskas danQeron la scienco?t' de aùioro, kiu qrave paltoprenas

en grandai nuntempai debatoi pri la socia rolo de la seienco.
!



Rubén FELDMAN GONZALEZ. La nova paradigmo en psiko-
logio. (Trad., 260 p,).
La aùtoro estas kuracisto-pediatro-kirurgo kai psikiatro-neùrologo, univer-
sitata profesoro kai direktoro de lnfanai Sano-centroj en Kalifornio, usono.
La libro temas esence pri holokinetiko (= totala movo) kaj nova observado
en la ôiutaga vivo, edukado kaj psikoterapeùtiko, kiun la aùtoro nomas :

"unueca perceptado". Li asertas ke tio estas urse bezonata poi la alproksim-
iQanta revolucio en la homa psiko. Li resumas tion iene: "La unueca per-
ceptado, sole aù en la rilato, estas la nura aio.kiu valoras - §i estas tro,
kio sole gravas en la vivo, ôar krom §i ne ekzistas kontakto kun.la realo
kai la personoir'. Li kontaktis persone mondkonatajn sciencistojn kaj eduk-
istojn antaù ol publikigi ôi tiun enpenetrantan kai ege valoran verkon. por
ordinara nefakulo sufiôas esti interesata pri la vivo kai la homa sorto por
kompreni kal absorbi tion, kion la aùtoro celas komprenigi tiel pasie kai
sincere. (Joek Naber-Keller)

E RG OTO DE BON AE R O. Psikotransf ormismo. Por nova
maniero de pensado. (Originalo, 28 p.) Resuma skemo de la verko
de P. Ouspensky "Psikologio de la ebla evoluo de lrhomor'.

EI la "Pensoj, de Blazio PASKALO. (92 p.).
La tradukinto, VALO, "flankelasis la partojn kun teologra aù pure religia
enhavo, ankaù kelkain fake filozofiain, elektante tiujn kun pli Qenerala
signifo". ïiu konservita ekstraktaro estas certe tio, kion povas ignori neniu
kulturama homo.

LtsERPENSO

LE DANTEK. La Konflikto (Trad. LANTI, 122 p.) 
?ALAIN. Dubi kaj aliaj artikotoj. (Trad. Lanti, la p.)

"... Nemalofte mi konstatis, ke ateistoj ne pli meritas la nomonr liberpensulo
ol la plej ortodoksa kredulo... Tiu libro liveras bonan ekzemplon de toler-
emo per tio, ke detsto kal ateisto amike interdiskutas pri demandoi, al kiuj
ilr donas malsaman respondon...". Fine, 9 artikoloi de jla .franca, f ilôzqfo
AL AIN, traf e elektitai kaj t radukitaj de LANTI por "sennaciec-a Revuo,'.

I-a racia kaj ateista budhismo (adaptita kaj tradukira de T.F",
33 p.). Temas ôi tie pri racia (sed neracionalisma) budhismo, same kiel
Çi estis en sia ekdisvastiQo. En tiu ôr verl<aieto, sen azioinfluaj postsignoi,

§r estas adaptita al la eùropa nuna pensokapablo. Tiu tute I'negativa vojo',,
krom profunda filozofio, ankaù estas praktika instrumento memelliberiga,
liberrganta el malkono, el praimpulsoj, el ôia psikokaleno. La realan liberon
havigcs al ni nek politikistol nek pensistol nek doktrinuloi nek iaj ain
mastroj. Sed ni mem provu atingi Çin.

Sébastien FAURE" I-a Krimoj de Dio (Trad., 32 p.)
Du kontraùieligiaj prelegoi de la fama anarkista oratoro.

Ernest ARCHDEACONI" La l\{istero de nia surtera ekzisto
(Trad. Caubel, 28 p.) Vigla pamfleto klrn fortike argumentita rezon-
ado ne nur kontraù la katolikan klerikaron, sed kontraù ôiurr religion,
kontraù ôian kiedemon.

I-eo POLAK" t-Inueco super prokreda dividi§o.
Leo FOLA.K- i\aturlefo, pensCIle€o, morala l€o.
(Trad. F. fi4unniksma, l2 p. * 16 p.)
Leo Polak estas unu el Ia grandaj reprezentantoj de monisma, liberpensa,
do senkreda filozofio. Li pasie defendis la aùtonomian, t.e. la oropra-
norman filozofron kontraù la heteronomia, t"e. Ia ordona kredomoralo.
Klare atestas pri tio tiuj du radroparoladoj farital en 19J1 kai 1932 por la

Liberpensula Radiodisaùdiga Unui§o en Nederlando.

Ekonomio - Ekologio
H" MULLER" Jaro 2OO0 z revolucio sen perdantoj (Trad. de
la Abundana Frakcio de SAT, 166 p,)
"Kvankam tiu verko prezenti§as kiel romano, Çi estas fakte didaktika. Tiu
socio de la jaro 2000 aplikas la prrncipoln elpensitain de Edward Beiiamy
en la iaro 1BBB, kiui estas ienaj :

- Oni rezignis la produktadorr de neutrlaj aù malutilal varoj.
- Oni disvolvis ôiujn aktivecojn lrgitajn kun la libertempo.
- Oni abolictis la salalran sistemon: ôiu ricevas sumon laù sia socra rarrgo,

kal ne perdas §in en kazo de senlaboreco aù emeriteco. La prezoi estas

deciditaj de la aùtoritatoj laù la rilato inter la ofertado kai la mendado
pri la varoj."

Glyn ROBERTS. eu ni vere helpas la trian mondon ? (Trad.
Gaïta Robert, 60 p.)
"Ôi tiu verko apartenas al la rnalofta speco de tiui politikaj parniietoj, kiuj
sukcesas esti siniezal kaj samtempe bone ekipitaj per konkretai ekzemplol.
La aùtoio estis dum multaj jaroj evoiu-helpanto en Ia Tria Mondo kaj sin

direktas al la homoi, kiui volas havi similajn spertojn... [-a celo de

la broôuro estas pruvi per konsekvenca rezonado, ke la nuntempa ideo pri
evolu-helpantoi - fontanta el la liberala pensmaniero - utilas por konservi

la nunan mondan ekonomian ordon..."

Katastrofplano pri la atomcentralo de Fessenheim * Verdikto
de Wyhl (Oticiatal tekstoj trad. de J. Lépeix, kun komentoj,
a0 p.) La reqantoi dormigas la popoloin per trankviligai infoimol, argu-
mentoj ka] rezonadoi, laù kiui la atomcentraloj estas sendanQerai' aù nur

tie etdanÇeraj, eô pli ol aliai eneigifontoj. Legante tiun bro§uron, oni rice-
vas teruran impreson-. 
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Murray BOOKCHIN. Por ekologia socio (Esperantigis D.C.,
120 p.) : Transe de ia manko-tempo - Spontaneco kaj orga-
nizado - Ekoiogio kaj revolucia penso - Por ekologia socio -

Pri la ekologia movado. "La detiupovo de tiu nia socro disvolvas sin
laù senprecedenta skalo en la homarhrstorio, kaj demence kaj kvazaù sis-
teme ruinigas la ensemblon de Ia vivanta mondo kaj ties materialain bazojn.
Estas tempo transpasi ôiuin grandain rompojn, kiul apaLtigis la homon disde
la homo, la homaron disde la naturo, la individuon disde la sor:io, la urbon
disde la kamparo, la spiriton disde la korpo, la racion disde la sento kaj
ôiun generacion disde la aliai... La situacio ektransformiQas. [,a ekologia
krizo tendencas renversi la tradician maksimon "Por vivi, endas unue plu-
vivi". HoCrarl, se ni volas pluvivi, ni unue vivu. La solvoi estas laùmezure
de la problemo, aù Ia naturo terure venÇos koniraù la homaron..."

A"p"l.R. (Asocio por la Protekto kontraü la Jonigantaj Radi-

adoj)" Ses alvokoj al la homa konscienco" (6e p.).
Tiu bro§uro arigas jenajn teksloin: Tute antinukleai - Kodo de scienca
deontologio - Alvoko al la Homoj - Reguloi de deontologio pri Laboro -
Individuaj liberoi - Kodo de komunrl<a deontologio. - Ni decidiÇu.
Tiuj alvokoj celas ne nur alarmi la publikon pri la nocivo de ôrul ionigantai
radiadoi sed ankaù ariqi:ubskribojn de ôiuj (individuo; kai asocioi) konsent-
antaj agi sur propra kampo konforme al tiui alvokoj por prepari mondon
!iberigitan el niaepckl tirreEoi : mcrndmilito, iotalismo, atomdanÇero...

SCIENC(]J

LAMARK" Filozofio zoolqlia. (Trad. VALO, 140 p.)
Duonjarcenton antaù Darvino, LAMARK komprenis, ke la specioj devenas

unuj de aliaj per longdaùral translormiÇoi. Per tiu t-li verko Lamarko evi-
dentiQis ne nur kiel elstara sciencisto, sed ankaù kiel unu el la plei liber-
pensantai homoi de ôiui tempoi.

D ] VERSAJOJ

Komuna Kantareto (aa p.) La plei konatai kantoj (do sen muzik-
notoj) plus kelkai pli modernai, de "La Espero" Qis "Blovas la vent"',

Arthur AZEVEDO. Amo per proverboj. (Trad. A. Couto
Fernandes, 24 p. A6).
Unuakta komedro, du gerolantoi kai amaso da proverboi parte ôerpitaj el
tiui kolektitaj de Zamenhof. Taùga teatraieto por konversacia kurso atr

kultura vespero.

ANARKIiSMO _ SOCIAL]SMCI

G" BALKANSKI- La Bazoi de Anarkiismo. (Trad., laS p.)
La plej kompieta skizo aktuala pri anarkiismo en esperanto. Jenaj ôapi-
troi : Oiigino de la senestrecai rdeoi kaj movadc - Senestrecai principoj -
Institucioj de Ia aùtoritato - lnstrumentoj de la regpovo - Realigai rimedoi
kaj taktiko - Konstruiva anarkiisma programo.

E. À/IAI-ATESTA" Anarkio kaj organizo kai aliaj teksto,!
(Trad. Kribo, 32 p.) La argumentoi de Malatesta kontraù la emo, pro
strebado ai "efikeco", konstrui strukturitan organizon, en kiu discipline
kunaktivus la diversspecaj liberecanol. Lia rebato al Ia vidpunkrn de P.
Monatte, ke sindikatismo suf iôus per si mem. Krome, biograf io ka; resumo

de la dialogo "lnter kamparancl".

B,{KUtr.lN. Elekto de tekstoj (1867-1873) (Trad. D.C., ,8 p.)
En tiuj pa§oj estas pritraktrtaj tre diversaj temoi : libereco individua kaj

socia, Qiaj rilatoj kun §tato, patrio, naciismo ; sindikata burokratismo, ba-
lotado, "popola êtatorr, IeQoi, heredraito, f amilio, kultoi, asocioi, komunumoj.
Pluraj el tiul temol ne nur konservis intereson, sed eô akiris en la nuna

tempo pli fre6an kai akutan aktualecon. Ôiu1 estas observataj el la vid-
punkto de memstara, ege klara inteligento,.. Riôa mrno da ideoj mediL-
indaj, studindaj, diskutindai...

DOMELA NIEUWENHLIIS. La Piramido de I'Tiranismo (Trad.
D.J., 32 p.) La granda anarkiista f iguro el Nederlando analizas la eks-
pluat-sistemon. Kiel sin Iiberigi de tio ? Per subfosado de ôia aùtoritato,
ôiu laù sia maniero, ôie kie li/§i povas.

KROPOTKIN. Revolucia registaro aü anarkio ? - Anarkista
agado en la revolucio - La Pariza Komuno - kaj aliaf tekstoj
(Trad. Kribo, 56 p.)
La esencaj konceptoi, postuloi kaj argumentol de anarkio, klarstile esprim-
itai de unu el ties plej gravai pensuloj. "Kiam neeviteble aperas malutilaj
influoj, aùtoritataj tendencoj, oni ne kredu ilin perfoite neniigi ; ekzistas

alia rimedo multe pli bonefika: "fari apude ion plr bonanr'.

HAN RINER. Individuista manlibreto. (Trad. Valo, 36 p.)
Filozof ia tezo pri individuismo, prezentita en formo de dialogo. Altnivela
verko agrable legebla.

Fétix LAGALAURE- La individualisma socialismo de D-ro
Axel Robertson Proschowsky (Originalo, l6 p. A6)
Eta biograf io, sekvata de resumo pri la progresemai ideoi publikigitai de

A.R.P. en Nica gazeto (1921-??). El la "ismoi", A.R.P. elektis : el komun-
ismo, tion, kio necesas ; el anarkismo, tion, kio eblas... por starigi konstru-
povan sistemon...
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Emile ARMAND. Nia individuismo. ôiaj depostuloj kaj tezoj
per demandoj kaj respondoj. (Trad. D.C., 32 p.)
La liberecana rndividuismo, priskribita de la fama franca anarkisto.

Maurice CRANSTON. Imqa dialo6o Marks/Bakunin. (Trad.
D.C., 32 p.) Dum radio-elsendo el B.B.C., sperta sociologo, M. Cranston,
kiu perfekte konas sian temon. imagis dialogon inter Marks kaj Bakunin
dum ilia renkontiQo en Londono la lan de novembro 1864. La aùtoro
klopodis restarigi, laù iliaj apartaj tezoj disvolvitaj en ilial respektivai verkoj.
ver§ainan diskuton, kiu rivelas rimarkindan erudicion. Oni tie ôi
retrovos, maistre portretital, la du homojn, kiul elstaris en
sia epcko sur la socia kampo, en akra debato pri tiu temo
eterne aktuala r ôu oni fidu la liberecon ? Aù male,
ôu la aùtoritato estas nepre necesa ?

LANTI kaj IVON. eu Socialismo konstruiÊas en Sovetio ?
(Originalo, 52 p.)
Lanti respondis tiun demandon jam komence de la iaroi '30. Dume, oni plu

'rkonstruadas'r en Sovetio, kaj ankaù aliloke nun, sed la analizo de Lanti kaj

lvon restas leginda, eô de nesamopiniantoj...

PARIO. Durruti, simbolo de la hispana revolucio (Originalo
plus du aldonoj trad. Kribo, 24 p.)
Durruti kai lia influo en la politika, socia kaj revolucia vivo en Hispanio.

Anton PANNEKOEK. Sindikatismo - Sovetoj (Trad. Kribo,
28 p.) "La vera organizo, kiun bezonas la laboristo] en la revoiucia pro-
cezo, estas organizo, en kiu ôiu partoprenas, korpe kai mense, iiel en la
agado kiel en la gvidado, en kiu ôiu pensas, decidas kaj agas... La profesial

gvidantoi ne havas lokon en tia organizo-.r'

Milan §tlnlEôfn. Nia ar€orplena socio. (Trad. Aldo Revel,
2a p.) - Sociologia eseo.
"Timo ne estas eterna, §ia konservado eô lacigas, precipe kiam Ia ideolo-
gio, kiu tiun timon subtenas, lam de longa tempo perdis objektivan sencon."

La silenta luktado en eehoslovakio depost 1968...

PACISMO NEPERFORTO

VALO. Kontraüflue (originalo, 104 p.)
El taglibro de '14-iara knabo, en 1914, malfermiQas vasta panoramo pri la

1914-1918-{ iaroi, panoramo el regiono malproksima de la batalkampoi, en

kiu la homoi klopodas pli-malpli sukcese kai malf acile elteni la tiaman

vivon, laù la proprai spertoj kai sento| de iuna knabo. (DaùLigo de "El la
kara infaneco...t')

Jean LASSERRE. eu militista nacidefendo estas kredebla ?

"La paroloi de la anoi de neperforto ofte naskas ridetojn. Oni volonte
nomas ilin utopiistol kai senrespohdecai revuloi. Laùdire, ilia tezo, laù kiu
estas tempo anstataùigi la militistan nacidefendon per neperforta"defendo,
ne estas kredebla. Sed ôu la militista sistemo estas tiom kredebla ? Tiun
ôi precizan demandon ni volas priatenti..."

M.A.N. (Franca Movado por Neperforta Alternativo). Por
memmastruma socialismo : Politika Neperforto (Trad. Pac-
ista Frakcio de SAT, 60 p.)
Politika orientado de M.AN.. Tiu bro§uro aparte reliefigas memmastrum-
adon kai strategion de transiro al socialismo.

El verkoj de Leo TOLSTOI : Patriotis.mo kaj registaro -
Al Politikistoj - Hodinka - Ne mortigui (Trad., 72 p.\
Sub kvar malsamai titoloi, ôiu detale esplorita, Tolstoi traktas pri la samai

kernal temoi : homai solidareco kai libereco. Nia sociordo estas klarvide
observata kai profunde primeditata. Antaùparolo de R. Rolland.

Maurits DEKKER. La Mondo ne havas atendejon (Trad.
Faulhaber, 80 p.)
Triakta teatrafo pri la atombomba danQero. "Necesas, ke ôiu homo sur la
tuta terglobo vidu kai legu la teatrafon. Kai al kiu ni povus turni nin pli

§uste ol al la internacia esperantistaro?-."

Eldonpro j et<to j por 1a venonta j j aro3

SLANINA, SUmRfnLOVÂ. Esperanto per INTER-metodo
(internacie uzebla kurslibro)

Viktoro HUGO. Legendo pri la bela Pekopeno kai la bela
Boldura (el la franca, trad. Valo)

Bernard TRAVEN. La Mortula Sipo (el la germana, trad.
H.H.)

Joseph ROTH. La Ribelo (el Ia germana, trad. Tarsen
Regis)

Frederi MISTRAL. La Poemo de Rodano (el Ia provenca,
trad. Valo)

... kaj reeldonoj laù ôies sugestoj...

E$elztivigo de tiui p,Loie.lztoi deytendot de ôiu inteæt-
iQo. Abonu al la brnîuu" LL,ï.io frol cLrtigi plu-

{unlzcia-d.on de la a{uo!
t,



POR VARBI

Por anglalingvanoj : Esperanto in 24 pages
Por hiipanliÀgvanoj : Esperanto en 24 pfuinas
Por itallingvanoj : Esperanto su 24 pa6ine
Por katalunoj : L'Esperanto en 24 pàgines
Tlui bro§uretoi enhavas la gramatikain reguloin kun ekzemploi kai funda-

mentan vortaroru

POR PERFEKTIGI

F. BARONNET. Lingvaj arguloi (80 p.)
La aùtoro "celas respondi al la plei ofte renkontital demandoi, kies res-

pondol konsistigas la Qeneralan strukturon de nia lingvo. Li esperas utili al

la kamaradoi, kiuj deziras bazi siain praktikain konoin de la lingvo sut

gramatika fundamento, prepari porinstruain ekzamenoin aù simple respondi

al prilingvai demandoi..."

LENTAIGNE" Kiel diri...? (praktika esperanta frazeologio'
5000 esprimoj, 156 p.).
I'Ni deziras krei ôe la uzantoi la bezonon uzi tute pretain vortkonstruoin,

kai tiel helpi ilin atingi f luan parolkapablon laù vere zamenhofa stilo. Por

tio ni provizas ilin per materialo relative abunda, en kiu ili trovos ver§aine

la eblon solvi multain problemoin. La esprimoi estas kli§itai dirmanieroi'

sankciitai de la uzado. lli estas grupigitai ôirkaù 67 "ideoi" arbitre elektitai,

laù la gvidlinio : asociado de la ideoi, ôiufoie kiam eblis.."r'

Plurfoie reeldonita, tiu internacie uzebla lernilo Quas grandan sukceson.

Kompletigas Qin "TIEL DlRUl" (vd. "Por franclingvanoi"), kompilita speciale

por franclingvanoi sed prolite uzebla ankaù de alilingvanoi.

POR FRANCLINGVANOJ

Por varbi kai inici
Les seize nègles de I'espéranto commentées par un espéran-
tiste françaË à I'intentlon des élèves francophones (16 p.)

"Les fameusestt16 règlest'dont on parle souvent sans les avoir lues".. Nous

nous somrnes bornés ici à quelques remarques et réf lexions clest irltir:s à

attirer ltattention du tecteur sur quelques-uns des pièges que lui tend

nntre lannne maternclle--.rr

POR FRAI.ICLINGVANOJ

Por varbl
Henri MASSON" Linguistique et non-violence suivi de :

P. FIEMEYER : Une langue internationale pour écologistes
et non-violents (16 p.)
Kelkaj pripensoi pri lingvistika perforto, por ke tiu aspekto de la problemo
ne estu subtaksata en la esplorado de la deveno, prevento kaj solvo de la
konf liktoi. Tiaf a varbilo por neperf ortulaj, pacistaj, el<olograj medioj.

Por inici
Espéranto de poche (S2 p. A6)
Simile al "Esperanto en 24 paQojrr, tiu bro§uro enhavas krome tre riôan,
2800-radikan vortaron Fr.,/Esp. kaj suplemente : Les seize règles de
l'Espéranto commentées par un espérantiste français à I'in-
tention des élèves francophones" (R. Laval)

AN KAÜ. Initiation à I'Espéranto (44 p.)
"Ce petit cours se propose de donner un aperçu de I'esperanto... en faisant
appel le moins possible aux explications grammaticales.- On a voulu
prévenir, dès le départ, les fautes les plus communes aux Français qui

apprennent I'esperanto. Pour appuyer I'inévitable ef f ort de mémoire, on

staidera de proverbes et de petites chansons. On ne doit jamais oublier
que le langage est avant tout parole..." Dek-unu lecionoi vervoplenai kai
bonhumorai...

Por perfekti0i
LENTAIGNE. Abregé pratique de la grammaire Espéranto
(3e p. + suplemento : rtParler et enseignerrr)
Tiu bro§uro ne celas klarigi la tutan funkciadon de nia lingvo, sed, verkita
por franclingvanoi far iu, kiu havas longan pedagogian sperton, Qi finqro-
tu6e montras al la progresantoi la statistike plej oftain eraroin trpe francajn.
Ankaù la fina enhavotabelo kun la paragrafnumeroi estas oportuna : Qi

ebligas tui trovi la tiklan punkton... Jen valora bro6uro, rekomendinda ne nut
al progresantoi, sed anka,ù al l<ursgvidantoi, kiui tiel povus tui trovi klar-
igon - simplan kai praktikan - al la ererroi de siai lernantol.

LENTAIGNE. Tiel diru! (5000 expressions, 128 p.)
Kvazaù suplemento al Kiel diri-?, Tiel dirul sin turners al f ranclingvanol,
sed povas ôerpi el Qi ankaù alilingvanoj, Kiu posedas ambaù dispon,:s Pri ô.

8000i9000 malsimilaj esprimoi. Por ôiui kernai vortoi, alfabete ordigitai,
Tiel dirul liveras la ôef ajn tipain [,-eçrirnojn. Ekzernple :

CHEVEU (HARO) * Disspiitigi haroin (couper des cheveux en quatre) (= har-
fendado) * lli kaptis unu la alian ie la haroj (r" ront 

"rêpé 
l" "h 

*

Lia vivo pendas de hareto (ne !!gnt qglà un cheveu/fil)

a.l



La ttpaj esprimoj de la franca lingto esperanttgitaj :

En 3 bro§uroj (la tttrilogtott) de Lucten BOURGO/S

* Laü la fluo de I'interparolo (Konversacia gvidlibro Franca-
Esperanta, 88 p.)
Tiu verko celas provizi la E-paLolantojn per materialo uzebla en la ôiutaga
interparolo. En oportuna formato i16, jen bro3ureto nepre havenda en ôies

po§ol

* Proverbaro Fr.lnca-Esperanta + Esprimoj sankciitaj de I'
uzado (68 p.) kun ilustroj de J.P. Peru.
* Esprimaro franca-esperanta (zaA p.)
Jen grava verko, kiu kontentigos ôe francai esp-istoi - kaj ôe la nefranc-.
lingvair'kiui lernas la francan - la bezonon je oportuna konrpilaio el "espri-
moi eltiritai unuflanke el la nuntempa fianca u2999, aliflanke el la ankorari

iuna, tamen plene sukoriôa lingvo esperento", kiel skribas André Giiles err

sia enkonduko. Kunlaboris ankaù Gt:orges Lagrange.
(La esprimoi estas alfabete ordigit:ri)

Dumonata kultura informilo kAj esprimilo esperantista *

eldonala de

Amika E*Rondo Afenia
(Cercle amical esp.
agenais
F 47340 LAROQUE
pôk: 3771 74 M Bordeaux)

197711987 x 10 JAROJ * 74 numero

Laütel (L!) cetas plejeble favori liberan esprimadon de
ôiuj siaj abonantoj pri ôiuj temoj, sen tabuo kaj sen
cenzuro. Tiucele ôiu abonanto povas sin esprimi per
originalaj artikoloj, rebatoj kaj desegnaioj.
(Krome, L: povas aperigi - eventuale felietone - pli
longajn tekstojn, kiuj povu-: konsistigi maldikajn bro§urojn)
ear Ll celas favori ankaü rektajn interrilatojn inter la
abonantoj, tiuj povas aperigi anoncetojn senpage, kaj
ricevas, principe ôiun duan jaron, f isdatigatan adresaron.

Laüte! aperigas 5 aü 6 numerojn jare. La amplekso estas
minimume 36-pa§a, kun ebleco atingi 72 pa§ojn err A5-
formato, laü la abundo de la materialo.
Proksimumaj aperdatoj : l. Fine de januaro - 2. Fine de
marto - 3. It4eze de junio - 4. N4eze de septembro -
5. Fine de novembro. Kroma numero, se necese, komence
de majo.

ear L! estas ne organo de asocio, sed esprimilo de abon-
antoj, povas aboni-ôiu ajn esperantisto, komencanta aü
pli lerta, sendistinge de fako aü tendenco.

Kiel pagi :

eenerala regulo : Kiuj lo§as en landoj, de kie eblas
sendi monon al Francio per §iroj al po§tkonto, tiuj pre-
fere uzu tiun rimedon, rekte f irante al pôk-numero:
3371 74 M Bordeaux, profite al CERCLE AMICAL ESP.
AGENAIS.
Se ili pagas per bankôeko, abonantoi loQantai ekster Francio atentu,

ke la enkasigo de ôeko kostas en Francio proks. 1/2 el unuiara abono

al Ll Ili do konsekvence plialtigu Ia valoron de sia ôeko.

Eblas pagi ankaù per internaciai respondkuponoi, bankbiletoir neuzitai
francai poêtmarko!. (Nepagipoval landoj : filateliaioi, E-libroj... post

interkonsento).

* Po,t ücevi LpLcimenon de "Laùte!.]' tendu 2 irpb.

Multaj el la iam eldonitai broSuroi estas nun elôerpitai. Jen kelkaj el i.r

"malaperintai" titoloj. Se venos suf iôaj antaùmendol, la bro§urservo povo:l

entrepreni reeldonado!n. Skribu al ni tiucele, preciziqante kiun reeldonon

vi Satus ka| kiom da ekzempleroj vi pretus akiri.
+ Aburrdo kai konsumsocio (Duboinz'PV.Berthier) * Antiopogenezo (Pann'ikrrei()
+ Civila malobeemo (HD.Thoreau) * Al la Junuloi + Biografio (Kropotkinl
* La forto de la fortai (lack London) * Esperanto or English? (Masscni
* La homa animo sub socialismo (O. Wilde) * Historio de SAT (1953/81':
* lndividuismo en Antikveco (Han Riner) * La inÇenia hidalgo Miguei

Cervantes (Han Riner) * Naciecai problemoj (Roza Luksemburg) * Nekomb-
itai pensoj (S.JIec) * La ralto de pigro (Paul Lafargue) * Paco en Prok-
sima Oriento (Cohen) * Du rêve à la réalité (Masson) * Rido sanigasl
(Burger) * Tabakismo kai emancipiQo (H.Masson) * La triviala homo (lnge-

nieros) * Tiu, kiu ne volas morl i (lean Rostand) * Tra la mondo pei

biciklo (4. Péraire) * Unu aù nul (Guy Marehand) * Vivi en komununra
(M.,Schneller)

*l*******f +Jt****

*lrJa** *******Jç s*****J+i+Jf JÉ***.******JÉ** *Ja.i(+*.)ê*****JÉ* r: +

cercre JHiiï. asenais
F 47340 LAROQUE TIMBAUT

poStkonto : 11,71 74 M Bordeaux
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In iuj landoj eblas pagi al perantoj :

êglifglg: Vlado KOSIF, 58 Green St., Cobar. i\t"S.W. 2lrl)
gæ:{g r G. LEDOl"l, Rua Mirrra Ap,:recida Anacleio 111, O/+BO9 Sao Paulo

aù ; Brazila fsperanto-Ligo, Caixa Postal 11-1105, 70084 Brasilia - DF

_]gpg11g : TUBOTA kôki, Higasimtkuni 1-9-12-816, Yodogawa-ku,
Oosaka*si, 512.

Svedio : Pelle PERSSON, Svartviksvàgen 14, 12J 52 FARSTA

Donacitaj abonoj : Eblas donaci abono(j)n por amikoj
nepagipovaj al adresoj menciitaj de la donacantoj aü al
adresoj elektitaj de la red. de Ll
Abono validas principe de januaro al decembro. AI tiuj,
kiuj abonas en la jaro, ni laüeble sendas la jam aperintajn
numeroin, au, se ne eblas, konsetkvence prokrastas
la finon de la abono. Kun la lasta numero Ia abonanto
ricevas la informon pri fino de sia abono.
Neabonanto, kiu deziras aperigi informon, reklamon, anonc-
eton en Ll pagu minimume abonon por unu jaro.
PLrncipe, L.l ne inter§anQas kun alraj E-gazetoi, nek sendas senpage

kroman ekzempleron al artikolverkinto.

Monprovizantoi : "N,{onprovizantorr estas abonanto, kiu
sendas minimume 100 FF por ricevi dum piuraj jaroj :

- nur Laüte! (monprovizanto A)
- Ll + novajojn de la BroSurservo (monprovizanto B).
La monprovizantoj rajtas 2O-procentan rabaton por siaj
bro§ur-mendoj, kiam ilia mendo atingas 100 FF.

Varbado : La varbado de novaj legantoj de Ll kuSas ôefe
sur la iniciatoj dc la abonantoj mem. Varbemuloj povas :

- prezenti ekzemplerojn de Ll okaze de loka aù regiona
renkoritifo (pett provizon de Ll-specimenoj al Ll-sidejo)
- sendigi Ll-specimenojn al adresoj donitaj de ili al la red.

Nombro da abonantoj : Tial ke Ll estas prrzcrgata de nur
tre malmultaj personoj, ne eblas senlime kreskigi la eldon-
kvanton. Princrpo estas, ke estas preferinde kontentigi
(ôis) a50 personoin ol malkontentigi la duoblonl

Kas-bilanco : Por ke ôiu abonanto plejeble sciu pri la farto
de sia gazeto, ôiujare aperas en Ll resumita kas-bilanco.
Se necese, pliajn informojn Ll-red. volonte liveras.

Ôiu alineo de tiu ôi "funkci-principarol povas ricevi modifon laù sugesto|

de abonantoj, se tio celas plibonigi la funkciadon de Ia af ero. Antaù-

dankon al ôiui gekunlaboremulol I

DU NEBANALAJ HELPO-PETOJ

Korespond-peto. Mi serôas bonan korespondant(in)on, sed ne nur por skribi
leteroin. Ne ektimul Mi estas surdiQinto. Ne problemas. En Okcidenta Ger-
manio neniu homo rimarkigas al mi, ke mi estas surda. Pri mia malhelpaio
oni ne vidas. Kelke da iui diras al mi, ke mi estas eksterlandano" Normale
parolante mian patrinan lingvon, apenaù estas kredeble, ke mi kiel sutdiQinto
scipovas Esperanton. Sed al mi mankas la parolado. Mi demandas vin, kiu
volas helpi al mi paroli kun mi Esperanton? Mi prefere volas trovi instruist-
(in)on honestan, kiu havas iom da tempo por mi. Kiu el vi povas kompreni
bone al la aùde damaQitoi? Ankaù estas antaùvide reciproka vizito planota.
Mia urbo estas bone atingebla per traino, proksime al la landlimo getmana-
franca. Mi opinias, ke elparoligo vere estas grava afero por mi. Mia hobio

estas kolektado de poêtmarkoi, ankaù intet§an§i ilin. Mia ôefa 6atokupo

nature estas ESPERANTO. Esias skribita mia telef onnumeto. Fine de ôi tiu
jaro mi ricevos nur skribo-telefonon" Bonvolu sendi al mi prospektoi'n pri la
ilo MINITEL nur esperantlingve.
Adreso: Gert HEINTZE, Rheinauer Rinq 121/1, D-7550 RASTATT, FRG.

Telz O7222 28194 (Eblas paroli nur germane, alie skribi sur telefono)

Helpo-peto. Mi petas vian helpon por mia fonetika laboro por la ekzamenado

de Esp-o. Mi ekzamenas la E-prononcon de diversnacianoi kai poste la kom-
putilo Çin prrlaboras. La komputilo ptepatas t.n. sonogramoin de la diversaj

intonacioj kai tiel ili estas science kompareblaj. En la Fonetika Laboratorio
de nia Hungara Sciencakademio iam oni prilaboris la prononeon de divers-
specaj lingvoi, sed ankoraù mankas Esperanto. Mi petas pro tio surbendigi

en kasedon ienan frazon: SOMERE LMruRAS EN VARSOVIO.I per jenai

intonaciol: 1. Neùtrale. 2. Rezigne. J. Konsole. 4. Ekscitite. 5. Ordone.

6. Plende.7. Malame. B. Malcerte.9. Superbe. 10. Moke. 11. Flirtante.
12. Demande. 11. Mirege. 14. PtijuÇante.
T.e. vi boncolu diri 14-foie la saman frazon per la 14 diversai ius menciitai

intonacioj, sed vi ne anoncu la intonacion, nur faru, ôar la komputilo nur

tiel povos utiligi Çin. Poste, denove bonvolu sen iu ain anonco zumi la

"melodion" de la 14 intonacioi de la sama frazo per fermitai bu§oi, kai ankaù

tion surbendigi. Mi petas fari unusekundan paùzon inter la frazoi êiaml

Oni bezonas tute perfektan magnetofonon por la surbendigado, sen iu ain

interna aù ekstera bruo, êar poste la komputilo ne povas dif erencigi la

internan bruon kai la valoran tekstonl Mi petas sendi la kasedon al mia

adreso. Mi resendos Qin, aù alian kasedon kun hungalai popolkantoi en Esp-o.

ôi tiu l"boro estas urQa, pro tio mi petas vian rapidegan helpon el diversai

landoi. Mi iam havas hungaran (mian), novzelandan kai ôehan intonacioin.

Mankas la aliail Bonvolu helpil Mi dankasl

dr. Zsuzsanna Agnes Berényi, H-1O72 Budapest, Vll. Dob u. 16. ll. 39

fz ?1O-836 Hungarro.



NüvA3oJ DE sAï-Bnu3unsrnvo kaj uürr:
Tiu ôi numero enhavas unuafoje la detalan komentitan liston
de ôiuj nun disponeblaj broSuroj. El kelkaj restas nur mal-
multaj ekzempleroj. Abonilo/mendilo donas al vi la prezaron.
ear la katalogo estis multobligita en julio, bonvolu noti
jenajn intertempajn modifojn:
x Amo per proverboj (AP) )* Espéranto de poche I estas
x Esperanto en 24 pa§oj por katalunoj (EK) [ elôerpitaj
x Fronte al la vivo (Krishnamurti) )
Por eviti konfuzon en Ia kontoj, restas peranto en Japanio
nia jam de longe fidela amiko MINE Yositaka. Amiko
TUBOTA zorgas aparte pri perado por SAT.

La Bro§urservo havas aparte pezan liston de eldon-pro-
jektoj por Ia venonta(j) jaro(j). (Va. p.9 de la katalogol).
Mi bedaüras, ke pro super§utiteco unuflanke kaj zorgo
pri kas-ekvilibro aliflanke ankoraü ne povis aperi pluraj jam
de keika tempo anoncitaj bro§uroj. Car la superSutiteco
certe ne estas survoje al malplii§o, kaj ôar la nombro da
bro§ur-abonantoj garantiantaj minimuman eldonkvanton, ne
sufiôe kreskas, mi petas paciencon de posedantoj de manus-
kriptoj, kies publikigon mi devas prokrasti.
Ll-abonantoj, kiuj ankoraü ne abonas la broSuran serion,
kaj deziras favori §ian plueldonadon, povas profiti de la jar-
fina periodo por mendi aü - preferel - aboni la serionl

.*

La venonta n-ro de Laüte! aperos fine de ianuaro. Por $i
jam atendas multaj artikoloj, krom la fino de "Ekologio
- ôu ideologio?" kaj Ia kutimaj rubrikoj : poemoj, nova de-
bato ("La krizo : kiu elirejo?"), eseeto pri "la Biologio de I'
kondutado", ktp, kc. Ankaü fi estos do "duobla", t.e. e. 72-
PaÉa' 

)Ê

Bro§urabonantoi, kiui laste ricevis ttFilozof io zoologia", notu ke ili ricevos

'rLetero| de Lanti" kun la unual bro§uroi planitai por 1988. (La romaneto

'!-a Ribelot', jam talpita, estos preta espereble komçnce de 19BBl

Al ôiu laùtul(in)o amikân penson de via Kribo

VIA SITUACIO
Via abono
al LI estas

registrita fis
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